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szabadságharczot  követ'")  elnj'oniatás  után,  a  végtelen  szomorúság  éjszakájában  végre  földerült  a 
.^,^.,  reménység  első  hajnalsugara.  Hazafias  érzelmeink  az  üldöztetés  elöl  az  irodalomban,  a  zenében 
l^'^^L.  i<erestek  és  leltek  menedék-helyet.  Ilyen  körülmények  közt  jelent  meg  1801.  évi  márczius  9-én  a 
színpadon  Erkel  Ferencz  halhatatlan  remeke  »Bánk  bán«,  óriási  lelkesedést  keltve.  Erkel  Ferencz,  ki  mint 
harminczéves  férfi,  az  1840-ben  megalkotott  Báthory  Mária«  czimű  operájával  elsőnek  törekedett  a  magyar 
ötilust  nagyobbszabású  műben  kialakítani,  az  1844-ben  szinrekerült  'HLinyady  László«-val  szerzett  hervad- 
hatatlan dicsőségtől  környezve,  tizenhét  évig  hallgatott  volt.  Most  Katona  József  nagyerejű  tragédiájának 
megzenésítésével  sokkal  magyarabb,  mindennemű  egyéb  szépségekben  is  gazdagabb  dtilmüvet  ajándékozott 
nemzetének,  mely  azt  hálás  szívvel  fogadta. 

A  jelen  átirat  kiadója  sietett  is  akkor,  tisztán  zongora-átiratban,  valamint  részletes  kiadásokban 
zongorára  és  különböző  hangszerekre  a  gyorsan  népszerűvé  lett  opera  szépségeit  a  közönségnek  hozzáférhetővé 
tenni,  miáltal  az  akkor  szerényebb  igényeket  teljesen  kielégítette.  Most  a  kiadó  merészebb  vállalkozásba  fogott ; 
nagy  áldozatkészséggel,  költséget  nem  kiméivé  az  1893.  június  15-én  elköltözött  mester  remekmüveit  ének- 
szólamos  zongorakivonatban  juttatja  a  közönség  kezébe.  A  »Hunyady  László«-val  inaugurált  díszes  sorozatban 
a  »Bánk  bán«  jelen  kivonata  alkotja  a  második  kötetet  s  remélhetőleg  széles  körben  fog  elterjedni,  hogj'  a 
magyar  operastilust  megalkotó  mester  iránt  való  kegyelet  minden  zenekedvelő  házban  méltó  ápolásban  részesül- 
hessen. A  kiadó  e  kivonat  közrebocsátásával  valóban  hazafias  munkát  végzett,  mely  nemcsak  köszönetet  és 
dicséretet  érdemel,  hanem  méltó  a  nagyközönség  támogatására  is,  hogy  ezzel  a  magyar  operairodalom  és 
különösen  annak  nagymestere  :  Erkel  Ferencz  becsesebb  alkotásainak  méltó  publikálására  serkentve  érezze  magát. 

SOMOGYI  PÉTER. 


^em  Freiheitskampfe  war  die  Unterdrückung  gefolgt.  Da  schimmerte  endlich  in  der  Nacht  unendlicher 
Traurigkeit  der  erste  Hoffnungsstrahl.  Unsere  patriotischen  Gefühle  hatten  vor  der  Verfolgung  in  der 
Litteratur,  in  der  Musik  eine  Zufluchtsstätte  gesucht  und  gefunden.  Unter  solchen  Umständen  erschien 
am  9.  März  1861  das  unsterbliche  Meisterwerk  Franz  Erkel's,  die  Oper  »Bánk  bán«  auf  der  Bühne  und  weckte 
ungeheure  Begeisterung.  Franz  Erkel,  der  als  Dreissigjähriger  mit  der  1840  komponirten  Oper  »Báthory  Mária« 
als  l'>rster  bestrebt  gewesen,  den  ungarischen  Styl  in  einem  grösseren  Werke  auszugestalten,  hatte,  umgeben 
von  dem  unvergänglichen  Ruhme,  den  ihm  der  1844  zum  erstenmal  aufgeführte  ^^Hunyady  László«  eingebracht, 
siebzehn  Jahre  hindurch  geschwiegen.  Nun  aber  schenkte  er,  indem  er  Josef  Katona's  mustergiltige  Tragödie 
in  Musik  setzte,  der  Nation  ein  bt;irker  ungarisch  klingendes,  an  sonstigen  Schönheiten  gleichfalls  reicheres 
Opernwerk,    welches  dankbaren  Herzens  aufgenommen  wurde. 

Der  Herausgeber  dieses  Auszuges  beeilte  sich  auch  damals  die  .Schönheiten  der  schnell  volksihümlich 
gewordenen  Oper  in  einem  textlosen,  vollständigen  Klavierauszuge,  sowie  in  einzelnen  Stücken  für  Klavier  und 
verschiedene  Instrumente  zugänglich  zu  machen,  wodurch  er  den  dairialigen  geringeren  Ansprüchen  vollauf 
gerecht  wurde.  Jetzt  wagte  sich  der  Herausgeber  an  ein  kühneres  Unternehmen  :  mit  grosser  Opferwilligkeit, 
keine  Kosten  scheuend,  vermittelt  er  dem  Publikum  die  Hauptmeisterwerke  des  am  15.  Juni  1893  dahin- 
geschiedenen Meisters  nunmehr  in  Klavierauszügen  mit  Gesangstimmen.  In  dieser  mit  »Hunyady  László«  inau- 
gurirten  prächtigen  Serie  ist  der  gegenwärtige  Klavier-Auszug  des  »Bánk  bán«  der  zweite  Band  und  wird 
hoffentlich  in  weiterem  Kreise  Verbreitung  finden,  damit  die  Pietät  für  den  Meister,  der  die  magyarische  Oper 
geschaffen,  sich  in  jedem  musikfreundlichen  Hause  würdiger  Pflege  erfreuen  möge.  Der  Verleger  hat  durch  Heraus- 
gabe dieses  Klavier-Auszuges  wirklich  patriotisches  Schaffen  bekundet,  das  nicht  nur  Lob  und  Dank  verdient, 
sondern  auch  die  Unterstützung  des  grossen  Publikums,  damit  er  sich  zu  einer  würdigen  Publikation  der 
werthvolleren  Schöpfungen  der  ungarischen  Opernlitteratur,  besonders  aber  jener  des  Altmeisters  Franz  P>kel 
ermuthigt  fühle. 
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II.  Endre,  magyar  király bariton 

Andreas  IL,   König  von   Ungarn  Baryton 

Gertrud,  királyné mezzoszoprán 

Gertrud,  seine   Gattin  Mezzosopran 

Ottó,  Berthold  meráni  herczeg  fia,   Gertrud  öcscse  tenor 
Otto,   Herzog  von  Meran  ihr  NeHe  Tenor 

Bánk  bán,  Magyarország  nagyura höstenor 

Banus  Bánk,  Palatín  von  Ungarn  Tenor 

Melinda,  felesége     szoprán 

Melinda,  seine  Gattin  Sopran 

Petur  bán,  bihari  főispán bariton 

Banus  Petur,   Obergespan  von  Bihar  Baryton 

Biberach,  kalandor  lovag basszus 

Ritter  Biberach,  ein  Abenteuerer  Bass 

Sólyom  mester bariton 

Meister  Sólyom  Baryton 

Udvarmester basszus 

Hofmeister  Bass 

Tiborc,  paraszt basszasbariton 

Tiborc,  ein  Bauer  Baryton 
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PET. 


'.i:  H  F  P  M'F  M'  ^  I  ^    >     >     V  P I  f  n  F  »F^^ 


Lá-zadtva-ló-mat  nemfé-kez-  he  -  tem, 
Wer   dies  in    Ru -he     sah,der  hätt,  kein  Blut! 


p   -  pét       o-kád-na   itt    a     tti  -  re - 

In        Gal   -    le  kehrt  sich  da  selbst  Lamms  Re 


M  r  H'g  F  p-  ff 


«H^ 


^^^ 


^^ 


lern,  néz  -  zé-tek        ott, 

dúld  Schaut    doch  nur         hin, 


néz-  zé  -  tek       te     -    hát , 
wie      sie    freund -lieh         thut! 


fe  -  lenk  nem   for  -  dit- 
Für    uns     hier     hat       sie 


'^'^'M'^Mr^^Mif   "F-^'rFFrri^^n^^^^ 


ná    pil-lan  -  ta- tát,    csak  azt  csu  -  dal    -    jaj         a     Me-rá-ni-ak  mi    szedjen  hordják  haris-nyá-ju- 
kei-nenBlirk    der  Hűld!     Nur   die    Me    .     ra       -     ner,        die    nur  mag  sie  );er  -  ne     sehnlXurLeu-te»  die  inStriinipfpn 
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t>:  »F 


3 


P^ 


^- ^ w r- 


^ä 


:M^=^ 


kat,  ö  -  ket     te     -    té   -    zi     keggyel       asz  -  szo    -    nA'unk, 

gehn!  Kur    Frcm-des  ?iltl     Hier      ist    nur     Frein  -  d»-s  gross, 


a     mig     mi         ha- 
Doch  wir     sind  im 


4  jf*^'  ^  ^ 


y    i'   ß    H 


M 


'J  "F   7  i     r- 


-^jt- 


F^^ 


i^ 


CHORO. 

7  .  TEN. 


i 


^^ 


ÍE^^ 


^ 


^i 


s 


BASSI. 


m 


a     mig  mi     ha 
Der    Un  -  gar     ist 


zank  -  ban,  föl- dön-fu -tók  va- 
hei   -  mat  -  los  in      sei -nem   eig  -  nem 


~V    J    J'  }\  Jl  ]>  ^ 


3EEE 


^Pf^ 


m 


^ — 0-^—0 — # 


^  PET.^ 


m 


^ 


h-^ 


M^ 


IeeeeS 


zank  -  ban,       föl  -  dön-fu  -tók     va  -  gyunk. 
eig     -      nem         Lan   -    de  hei  -  mat    -    los . 


m^ 


É 


i 


y  »„' 


^ 


^ 


Ä^ 


P-rr-T-^ 


rt^ 


^ 


^ 


Í 


gyunk 
Land. 


'M  >  - 


;^-^-Jt^4-U 


ßf — ß ß — ß- 


Ei 


M  M  i'     P 


De      gyors  -  fu-tárt      tiis-tént  kül-döt-tem       Bánk       u-tán. 
Doch       ei     -    nen   Eil     -    bo  -  ten    hab    ich     um  Bánk        ge.sandt. 


jöj-jön     ha- 
Kr     soll     narh 
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^m 


hogyan?         az    el -med 
Pe-tur!  hast   Du    das 


fr- r-t 

há   -   bo-rogí 
wohl       be -dacht? 


za      és  las  -  sa  meg  há-nya-dán     va- gyünk, 
hau  -   se  kom  -men,seh'n.,  wie    es     um       uns     steht . 


csitt 
Still! 


szót 
kein 


PET. 


Moderato. 


'-^-«r  i  rp  H  rnr  1 1  r^  m^-  p^p-"^  ir'g^^ 


se  nagy  mi     a  kocz-kán   fo  -  rog, 

Wort!  Gros  -   sesstelit    auf     dem    Spiel. 


Ha     -       zank     a  mely    Te  -  szély-nek  in  -  du- 
Das  Va    -  ter-land,     es      stöhnt    in      ar  -    ger 


^ 


f 


fe^ 


i  J      1 


r^ 


r 


^^ 


^*^-r^ 


^ 


^^ 


CHOR 
r^   TEN. 


5^^ 


^ 


P    p  r  M  r 


la  s  Me  -  lin  -  da  kit     Ger  -  trud       el  -  á    -    ru     -    la  fja   - 

Noth .  Me    -    lin    -    da   auch     ist         von        Ge  -  fahr       be    -    droht!  pjj^ 

BASS. 


P 


zank       a    mely      ve- 
Va     -      ter-  land,        es 


*!^^ 


Wf^ 
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I 


^=^m 


^mm 


^m 


i!     J^    h     Ji 


szely  -   nek     in     -    du 

stöhnt        in         ar      -     ger 


la 
Noth 


sMf 


lin    -    da     kit        Ger  - 

lin     -      da      auch  ist 


trud        el    -    á      -      ru. 
von  Ge  -  fahr  be 


■>    p-      llp      p-       p   E^^^ 


I^TT~ff 


^^ 


i:^ 


-^ — r 


;Éé 


Á 


^™é 


r-f 


i    i' 


te 


la. 

droht! 


^^ß: 


t     n 


fcS: 


P 


^^^^^ 


^^^m 


»ggs 


Néz  -  zé  -  tek  ott , 

Wo  -  von      ich  sprach, 


Néz  -  zé  -  tek 

Hier  der       Be   - 
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OTTO. 


I  -  gen  a  -  zur         sze- med  mint      ne    -   fe    -   lejts,melv      Fi    -    be 

Me  -  lin       -       da     wa     -      rum  \\pirht     dein        Au     -    ge         srheu      vor        mei     -    iien 


2™L 


rir    T  s—H-^ 


i-P— M-4-M-M-^-P  *-DJ=M 


^ 


rej  -    te-zett ,  ke-rül  -  ve  sze-mem    é-góláng-ja-it, 
Bli  -    ckenaus?    Wa-rum  willst  Du     mein     tie-fesLeidnichtschn? 


bús  pil   -  lá-id  ár- 

Grau      -       sa    -    mcp'rau  er- 


MELINDA. 


:4: 


^^iiiFr  n^^'ftmxxm 


Her-  c/.i'g'.Oh     e-zenpom  -  pafeny  el-va-ki-tot-tákszemem. 

Prinz!  irh  versteh       Euchnicht,  will  Euchnichtverstehnl 


OTTO, 


mm. 


nyá-ba  rej-te  -  zikl 
hö  -  re  doch  mein  Flehn! 


*s"-  ^l;  ^^^ 


GERTRUD 


Ifííí'r     i'J'I^H'i;^ 


É^ 


Fé-nye-sebb  a     nap  és     a         sas  be- lé    néz 

Fühlst  Du   Dich  noch  fremd        auf    des    Ho   .   fes     glat-tem   Plan 


fif»     -^-w-f-ß 


m 


mi-vpl       fe-lé         vágy 
<io    srhlies  >f  dich  eng 


I^^J^ÜJ 


^ 


^m 


4 


^'y    i      J'  y  ä 
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Piu  mosso. 
MELINDA. 


^ 


^H'j'ir  Í 


tam , 
hö-  ren! 


m 


■f— 


nem,    nem. 

Nein,     neiii!- 


ez    lo  -  he  -  tet  -  l"n  1 

d'.s   ist     un  -  dt-nk  -  hiir. 


/  f  n  \i^  J'íhI'ej-  ^í.íj 


^ 


pj^: 


^^ 


^ 


i/ '////'// 


^ 


fc^^ 


^ 


^=.  i    ' 


'''f'f '  'r^^ 


t=i= 
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ENSEMBLE 


Andante  con  moto . 


MELINDA. 


PIANO. 


m 


'  Í  I  r  ''  ^'  J 


^5 


^ 


Oh       Bánk,      mi- ért  ho     -    zál 

Oh  Bánk,        wa-rum  hüst  du 


csen   -    des     fész-kem  -    bői 
mich         denn     hier  -   her  ge  - 


É 


=e=y: 


')  «  <■.  y 


S3EE£ 


J^ 


fei 


W^ 


s 


m 


f — w 


s 


^^'  I  l^   t 


el,  Hol        oly,    hol  oly     hol 

bracht,  Hier  -     her!       wo    Arg   -  list 


dog       va  -  la  és  ár    -    tat  -  lan    e       ke . 

mich       um-giebt,  Ver     -    rath         und       Nie      -      der 


^^ 


fe^SifeÖ 


^ 


^ 


f^ 


^ 


pH 


S 


P 


^^ 


bei. 

tracht! 

GERTRUD. 


Oh  Bánk,iniért     ho-zál 
OhBánk,  warum   hast  du 


l     y  .S 


ji^^ 


f=^^ 


A        fér     -     fi  -  ún  ki  -  fog 

Hast        Du  noch  nicht  ihr     Herz 


egy   gyön.ge     nö         ke- 
Zu       heis  -  ser     Gluth      ent 


^m 


^^ 


^^ 


PI 


V  M  V    v= 


P 


m^ 


^3 
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í 


l-f-T  r  i'F  r  I  ^  '  ^'  ^ 


3 


^- 


csen-des  fész-kfm-bó'l  el . . . 

mich  (ienn    hiiT-her       iie-bracht 


Oh  Bánk      mert     hozál 
W'a  -rum         hast  Du 


csen  -  des  fész. 
Aus      mei  -  nem 


i 


E;E3 


^=? 


bel 
facht 


Ho 
Da 


lőtt 
ich 


az     út     -   ját 
das     h;il     -    be 


mar, 
^\'erk 


az       út  -  ját 

ja     schon  für 


MEL. 


f^H^  ;hp^ 


kémből,  ah  csenjdesfész-kem-ből    el. 
stil-lemHeimrairhdennhier-her    ge  -  bracht . 

GER. 


i'  I,  J'  J'  Ji  t,  J'  I 


^^^^^ 


í 


ké-szi-tet-tem  ké-szi-tet-tem    el. 
Dich  voUbrachtJa  schon  für  Dich  voll-bracht. 
,OTTO. 


#^ 


Oh         Iá 

Ihr         Herz 


BIBERACH, 


Ä 


P  M  g-  g 


tod  nem 
bleibt  starr 


ha- 
und 


A   kul-csotnem  ta-lál  -  tad     el  . 
Ihr  habt      es      un  -  geschickt    ge- macht! 


|N  n;  n 


w=^ 


^ 


£=i=^   J'7     ^ 


^ 


^ 


^ 


[jT^tr^n^T 


1 
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i'y    H-H'f,     ff 


t 


Oh  Bánk,mi  -  ért  ho  -zál 

Wa-rum    nur  kam  ich  her 


•   >  ii       jl 


^m 


W 


Egy  fér    -     f i  -  ún 
Hast  Du  ihr  Herz 


t 


egy  gyönge  nő    ke  .  bel 
NochnichtzurGluthent  -facht 


W^ 


kait 


m 


hoz  -  zám        ez       érez 
Sie  spot    -    tet         mei 


ke  -  bel . 
ner  Macht 


Oh 

Mein 


g^$=^ 


^t 


Azért 
Sein  Lie 


hi-deg 
bes-leid 


i^h  i'viit'^ 


flrMn 


^*  '■'  ' 


y  yd  dd'  7==^ 


^ 


p^ 


:^=i 


^: 


•r 


If 


z:  ▼ 


P  r  í  i'r  p  J 


^^ 


-y^ 


t 


Ah cserwles fesz  -  kemból  ... 
Warum     nur  kam        ich  her 


Oh 


m 


i    ^-i 


t 


egy  fér  -  fi  -  ún 
Noch  nicht    ent-facbt 


m 


m 


ki- 
Die 


Iá 


Pt 


todnem  ha    -   jol 

chelndFlehn  wird       nicht 


hoz  -  zám , 

er    -    hí5rt, 


hoz- zám 

Mein    Seh 


ez  erez 
nenwird 


ke- 
ver 


^^^^ii^'^il 


Hi-^^^ 


'-  fe    ■' 


^ 


é^=k 


±:ii 
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MEL. 

Bán 
Ho 


,GER. 


^ 


kom! 

fel 


27 


Pn-    ijii-i'-   ^J 


EEt 


f 


^ 


fog 
Glu 

OTTO, 


Egy  fér  .    fi  .  ún  ki-fog. 

Ich  will.       sie  komm        zu  Fall! 


bei 

lacht 


BIB. 


Uá 


^ 


U 


Pf'-Vif 


Mi  lesz     pb.ból,    milfsz    eb  -  bői? 
Ich    ma  -  che  mir     sein  Leid     zu       Nutz, 


Nem  tudsz  hoz.zá 
Seinl-eíd         zu  Nutz. 


/  .   .SOPR 


!'   'IPIM. 


^^==r 


böl? 


^    ^-    li^i-     F 


* 


.TEN. 


Mi  lesz     eb-ból,    milesz  eb 


^í 


í 


f 


A        helyt,    hogy  a 
Die  Kö     -      ni  -  gin 


BASSI. 


-^ 


m 


ha-zám 

missbraurht 


í 


mit 

zum 


l  7f 


íí- 


f  €  g^f  ^f- 


^m 


fű' Jlii/fffl 


ff  col  H:-.. 
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MEL. 


^zi 


U-    r  r- 


OTTO. 


OhBánk,    mí.ért       ho-zál 
Oh  Bank     meinSchirm  undSchutz 


^m 


TEN. 


ez   érez  -  ke  bel. 
Oh  wäf      sie  meinl 


^Ä 


^ 


s 


^ 


ne  czél 
das    Va 


sze 
ter 


BASS. 


sü  .  Ij'egz 
seil      ih 


tett 


el 

Macht 


se 
Sie 


hat 


P 


^ 


É 


W^ 


MEL, 


i    j) 


i     i)      ^     > 


=^ 


^ 


ah  csen    -    des    fészkem-böl 
Wärst    Du  mich   hü  -  tend    da 


GER. 


p  r  ■'  i^  i' ; 


^ 


egy  gyön  -  ge     nö      ke-bel. 
Ich    will,  sie  koiimi    v.u    Fall'I 


^ 


i        ^J'j         ^j' 


Í 


f==^ 


y  y  p 


land 


en 

Arg 


téz 
Xoth, 


ke  -  dé 

in.   Noth 


vel. 
bracht i 


Kö 

An 


^ 


J  7>J 


^5 


Pi 


er 


r^y^a 


ö^ 


ÍEEE 


^^ 


li^'^J  ^v  ^¥j 


^// 


t 


=^ 


:t\? 


-^^^^Lf'    ^t^ 


E^^ 
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CHORO. 


ré    .    ben  nem    pi .  rul    er 
ih     -     rem     Ho  -  fe     wird  die 


^^ 


f^ 


Í3í 


EEE3E 


kölrsöt  ron-ta  -  ni . 
Sit  -  te     arg   ver- lacht. 


rt'teii 
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Er-  köl-fsötron-ta- ni,  mig  fér-jp    harcz  me-zőnkész  vé-rét  on-ta. 
Die      Sit  -te     arg  ver-lacht,In -dessder       Kö-nig    fer  -  ne  kämpft  in   blut-ger 


tíí 


^^ 


^^  a    :P 


riten . 


\^  J  }. 


S 


^=^ 


=í=^ 


Maggiore.    a  tempó 
4.Ü  ti    MEL. 


I 


tí 


ff 


^ 


¥^^ 


^=x 


f 


t=^ 


GER, 


m^ 


fjff     |J:   ^'  J      ^ 


-g      *—  p    r 

Oh  de      Bánkom   vis-szatér        ö-le-lö   kar- 
Theu-rer      Bánk, ach   kehr'    zu-rück     Schütze  mein  be  - 


fij!  H  H  "'^ 


É 


W 


Csak  szi-lár-dul ,      i-zik  -  la-ként 
Jd)  ich    ste  -  he  fei  -  sr'n-fest 


t 


S 


OTTO . 


m 


me^l    -    loktró-nomon     Seszép,nagyor- 
Auf  mei .  -   nem   Kö  .  iiigsthron     Obmirh  die  -  ses 
8      »  <i^        /-f  ■ 


^ 


^ 


m 


^Ei^ 


BIB. 


Oh  Iá- todnemha-jol    hoz-zám, fiem ha-jol  hoz- 
Wenn  sie     nicht    meinFlehn»  er-hört,    WirdmeinHerz  von 

. — .  3  _ 


É 


^'ip-  rr  ^ii^ 


CHORO. 


Csakszi-lár-d'il,       szik-la-kent 
.J-i,  ich    dien  -  te  die  ^  ser  Frau 

J9^ 


meg-ál   -    lok  ter-vemné]      se-zen  gyá-vti 
Ver-ach   -  tung  war  mein  Lohn,  Dochich  stos-se 


^ 


^ 


P^ 


i-  h  '■   JV;  ^ 


$ 


Szilár   -    dul 
Ver-ge    -    bens 


állj    ma-gyar, 
iucht  sein  Recht 


Ve-led        az 

der  ITn    -    gar 


ég    va-gj'on.  Ajog  -  nak 

vor   demThron  Magya    -    ren 


^ 


^m 


^ 


f^^ 


±= 


f 


^ 


f^ 


m 


Mm 


f 


m^ 


iá 


ni. 

Sohlacht. 


m 


pp 

€ 


t 


^-^ 


^ 


^ 


!r    f  y  2 


^^;0;;fl 


yw^ 


1  f\   y 
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P 


-t^ 


ja 

droh 


ban         uj  -  ra  kél  na    -    pom 
tes,mein    bedroh  -  tes         Glück 


D   ß 


^ 


Oh  de     Bánk-om 
Theurer    Bánk,    oh 


SÍ 


^ 


w 


m 


SEES 

' — rr :i  + 


szág  -  ban     a    tör_vénytén   ho  -  zom. 
Volk    michhasst,  ichzwing  es    doch  zur     Frohn. 


Csakszi-lár-dul, 
Ja     ich  ste  -  he 


szik  -  la  ként 
fel    .  sen-fest 


rr — ^ 

meg-ál  .    lok 
Atiftnei   -  nem 


4^-  P  nTU'  p  ir 


m 


^^ 


^ 


zám  ez  érez    ke  bel,  ez  érez   ke       bel. 
Gluth  verzehrt ,  von  Lie  .  besgluth  ver    -  zehrt. 


'>¥*  ji  ii  Ji  jü'  jij'  i  ir  i  ^^ 


/^i 


Oh  Iá  -  todnemha- 
Wenn  sie     nicht  mein 


PEl^ 


her.eze-get     örvény- be  szök -te  -   tem.  Csfikszi-lár-dul,     szik  -  la-ként  me^l   -    lok 

sie     her- ab      von  ih  -rem  Kö-nics   -   thron.  Jn  ich     dien-te  die  -  ser  F^rau  Ver-ach   -  tung 


^^nn 
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n  >:^fti; 


,|¥M-^r  ^^iS^h^^L^rm^^L^ 


visz-sza-ter, 
kehr     zu-rück 


ő-lf'-lÖ     kar  -  ja       -      ban        uj   -  ra  kél   na    -  pom. 
Und    be-schü-tze     mein     be-droh-tcs  mein    be-droh-tes       Glück. 


tro  -  no-mon 
Kö-  nigsthroii 


se  szép  nag}' or  -  szag  _    ban  a     tör-vénytén    ho   -  zom 

Ob  mirh  die  -  ses  Volk       auchhasstichz\vingszu    har  -  ter        Frohn 


ft^pr  ^T^  tf^Lip^r^t:^^^-^^ 


jol     hozzám,      nem  ha-jol    hoz-zám    ez  érez  ke -bel,  ez  érrz  ke  -  bel. 
Fletói     er-hört  \\'irdnieinHerz  in     Gluth     verzehrt,  in      Lie -be<;ehith   ver-  zehrt. 


ter  -  vemnél 
war  mein  Lohn  1 


se-zengyá-va     her-cze-get  ör-vény-be  szök-te  .  tem. 
Doch  irh    stos-se        sie     her.ab    von     ih  -  rem   Kö -nigs  -thron. 


íí=tí 


i  '^^*    i'^h     ^    ^'    I'  i' 


P^^ 


^^ 


5Í 


a-m 


ég     vagyon,  a       jog.nak 

vor    demlTiron  Ma    -  gya-ren 


ol  -  tal  -má-ban   uj  -  ra     él     a       hon . 

macht  Euch  frei  aus     tief  -  ver- hass-tem    Frohn. 


^^ 


^^ 


ll    j'   J'.  Jl   J^    Jl  JE^ 


i^ 


fl    y 


Szi-lár.diil 
Ver-ge-bens 


^#^ 


É=m 


^^^ 


t'      ä^     ä,   ä^     *        0     0      0- 


m^^ 


0 0 — # 


niarc. 
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^ 


^± 


íjiríí  pr^  ^ 


De    Ban-kom  el  -  jö-vend,ol.tall■nam,gyá-mo- 
DochBánk,er   konimtwoMbald   zu  meinem  Schutz  her- 


i 


Ä 


pP^ 


l^ 


É 


tí 


OTTO. 


^ 


rr  p  P'  T^  II  ^ 


I-  gen,  töiÄ'enyt  ho. 
IchzwingdasLand    zur 


"y-^ 


Oh    Iá  -  todnem    ha-jol. 
Es   zehrt    die   Lie  -  bes-gluth 


•>¥>  i    r  m 


g4^=M 


meg  ál  -  lokter  -vem.nél 
Ich    sto  -   se    sie        vom  Thron 


ié. 


ff 


^^ 


1} '»''  H  F  J'  M'  > '  1 


Szi-lár-  dulállj    ma- 
Ver.ge-bens  sucht  sein 


állj    magyar,    ve -led     £iz  ég       va  -  gyón 
sucht   sein  Recht    Der  Un   -  gar  vor       dem  Thron 


^ 


h  i    ,.  B  ^p-  *F  f  r  |f  I 


\ 


molto  cresc.    _         .        .    fif 


^ 


^^ 


a 


^ 


Ss^ 


P 


^ 


~y    y 


R.  4      C!     2792 


33 


lóm,    Ah 
bei,      Ah 


visz  -  sza  -  tér  ol 

von      sei     .     nem 


tal.mani,gyá-mo-lóm,  Ö     -    le-lő  kar.já-ban 

Ar  -  me   fest    um-fasst  von        sei -nem     Arm.von 


I 


¥h^ 


=5 


^#^ 


m 


^m 


*    é^       é'á 
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DUETTO. 


Allegro  moderato 


ZONGORA . 


OTTO. 


Pi  r   í  r     ^r>\>mm 


^  í  M  f 


]\Ielin    .      da,  csak egyszö . ral 

Ein  Wort  nur  Hör  Me-lin  -  d;i! 


I- gpn,      a-zdr      sze - 
ScitDirh     mcinAug      zum 


Ulf  Ujg^ 


^^ 


Ji' 


Psfacc . 


^^ 


^ 


3^ 


«r 


i^  r  r   r  ^'n:i:J 


tí: 


"     p   p  ^rnr^  H  ^  I  p   p  p    ^  ;t   ^  ff  fl^^f'^T—t 


med, mint  ne-felejts^elyfü.be        rej  -  tezett,    kerül   -  vesze-mem    é -gö lángja -i+, 
pr  -  sten  Mal   gesehn.ge  -  hört  nur       Dir    m<'inS''in.   Ich  ftihl"  mein  Herz     in    Sehn<'U'~ht'iqunlv(>rech'n 


^/   4i.^—-^j^ 


(Vv-t 


^?=^eF^ 


sfacc. 


i-i-H  i  i  M 


y^i. 


stacc. 


mum: 
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MELINDA. 


tí 


OTTO. 


Her-ceglOh  e-zenpom-pa^ény, 
Prinz!       Ichglaubpjhr      vergesst, 


íTPífítir  X 


Bús  pil    -    lá-id 

Du  a     -    ber.ka] 


ár  -  nyá-ba  rej  -te-zik. 

te      Frau,Du  spottest  mein. 


f 


L-f  L-T  ^.Lf  [^ '  ^  ?^-?^?-?-*  ^''^LTtu'    ^U-h^ 


j¥  }vji ];,/;,  >j    <    híP  v.TFv  i^^^'^JM 


4 


* 


** 


El-va-ki-tották  szemem. 

Mit    wem    Ihrsprecht. 


Hagyjell  Hagyjel!  Ne   ki-sérts         en-gemetl 

Hörtauf!  Hört  auf!        Lasst  die  Gott- lo-seRed,' 


Í\^P     m     ß     m    f.ß.^f.ß.ß.         u^ff-mfmL        fßßßm 


tó: 


4¥  ^r  iip^j    ;j.|^j,  j,j      ..  >    g 


A    te        nyel-ved;      lelkem  gyil  -  ko-ló      -      ja. 
Die  raor  -  dend  Gift  in   die      See  -    le   trau     -     felt . 


tó 


r   r  ,gr  r 


Egy     szót,    Melin   -    da! 
Hör       dorh,    Me-lin     -    dal 


•-""\jj^ji^j"^jM^^r' '  y 
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m  m   n  n- 


W3^^ 


t=i 


m^^ 


tó 


Mi      lett  be .  lő .  le     Is       -         te  -  nem! 
Wie     zeigt  sich  mir  sein  We        -         sen  schlecht! 


Ai 


Min        -        de- nem! 
Hör'  mich   an! 


Mi     lett    be-lo-le    Is 
Das     mir     zu    sa- gen,  gros 


te  . 
ser 


r  Pf    r 


w^'^ 


Egy         szót,  Melin  -     dal  Min        -         de-nem! 

Ein  Wort,    Melin  dal  theu  resLieb'l 


^ 


neml 
Gottl 


Ah,     nem,       neml 
Lasst     mich,         geht! 


^m 


^ 


Ki-böl?      Be-  lö     -      lern? 
Hör  doch!       ich    lieb'         Djch! 
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$ 


•l  Ulf  ft 


AI-  ar-codbólszem-te-lenl 
Gott,  wie  hat    er  mich   getäuscht  1 


j'inpívFí    P- 


^^ 


Ki.bSl?      Be-lö      .    lern? 
Hör  doch!        ichlieb'        Dichl 


Óh      eg,      mint      meg-csa-lat  .  ko. 
Nicht     Ichl       nein,         Du  hast  mich     ge- 


t  ■»  r      I 


$ 


Ki  -  ben? 
Wie?    Ich? 


i  l 


zam. 
täuscht. 


Ben    -   ned 

Ja,  Dul 


ah!. 
Ah  . 


Ü 


i    OTTO. 


r  ^H  Í 


p^^ 


^ 


ben      -      ned,      mi-donha  -  zam 
Hör  mich!       Als    ich  hier  -  her 


el  hagy    -  tarn  e's  i  -  de  jö 

ge-kom     -    men  war  ins   Un       -       gar 
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tí. 


^ 


r    Í'  n-  ^ 


^^ 


vék 

land, 


Csak         egy  szívért         e  -  sen 
Hab'  ich    nachTheil-nahm'mich 


ke  dék        s  azt 
ge-  sehnt,        weil 


I 


Íé=f 


r — r  Í    r  ^ 


r  pr    »r    i  r  =3 


ben    -    ned      talál 

ich  gar        soein 


tarn  meg  • 

sam  stand. 


Le'gy         ir     -    gal  -  mas    Me- 
Pa  hab'        ich         Dich,  Me  - 


k^U£/[££;W 


^^ 


trtfurmrrfS 


^^ 


^^ 


lin 

lin 


da,  Oh 

da,  der 


szánj        ineg  en    -     ge    -    met, 

Un      -      schuld  Bild  ge     -      sehn. 


■i'^^-l^isiSdiSlii'i/Lii'i* 


p 


=s; 


^ 


j'LXi  ^-Uj  ii  ijU  íLuhuJ^-iU 


0  r    '^ '  r   r  Pir       p  ■,■  r    1 


Leg}'  ir     -     gal  -  mas      Me-lin 

Sei  mir  doch  gut,         Me       -         lin 


dal        Oh         szánj 
da!  Er       -       hör" 


meg   en        -         ge 

mein     in  -  nig 


^*'yWM 


bwferJB 


'^:lÉ^hlé\ 
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MELINDA. 


0     ß         .      f     I    »      I»       a  =j: 


m 


meti 

Flehnl 


Fáj  .  da  -  lom!  A   -  zért  kel  -  le      te  .  hát  ne 

So!       das  warsi  Des  .    we  -  gen  musst    des     Ba      -      nus 
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■-"i"  jgf^I/t^^i 


dini. 
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f    I  lír     iir  ^if 
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i^^F     P 


^ 


Í3=A 


kern,         elhagy -ni  csen  -  des     tűz     -     he-lyem     Mertitt  ez  ud.var     fé  .  nyi .  ben      ta 

Weib  Ver-las  -   sen  ih      -     ren      stil      -    len    Herd,    Weil  man  bei  Hof  zum  Zeit-ver  -treib     Ein 
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r  r  r  ü 


*»fe 


"  M  M  r'T  ir  ^^    r     fi'r  n  i 
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t==t 


pasz.ta  -  lat  -  lan   szi-vek.  ben      hi  .  ány  va  -  la. 

fäl  -  tig    from-me     Her -zen      Gern       zum     Spiel  be-  gehrt. 


Ez     fáj  ne- kern,     ez 

Mein    Prinz,         dassihr  so 


^rt 


i 


^^a 


r    vC^^f 
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fáj  nekem!  Is     -     ten,  pán-czé     -    lozd  fel 

nie     .    drigdcnkt)  Mich         so      mit      kek     -     ker     Re 


szivem!        Ez      fáj  nekem, 

dekränkt,     Das      hätt"  ich  nie 
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Euch  geglaubt,         o      nie 
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maJs         ge- glaubt!  nie  ge-glaubt!  ah!' 


m 


Ah 


I 


I 


}^ff^f 
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Bán     -     kom       Mi  -  dőn  la  -  kom 
Hö        -         rel  Ich     ha -be        ew' 


elhagy  -  tam 
ge  Treu  Ge 


és  i     -      de 

schwo  -    ren         vor'm 


Al 


I 


O: 


pr    r    ir    r  ^ 


r  ^M  p 


ben     -       ned        mi  -  dön  ha  -  zám 
Hö        -         fíl  In     mei-nem      Her 


elhagy  -  tam 
zen  steht         Für 


es 
Dich 


de  jö 

Hoch    -     al 
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tar, 
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Csak     egyszive'rt  e  -  sen      .     ke-dék,    Azt        Bánk  -  banta-láltam 
Lieb     vom  Her-zen  den  bra      -       ven  Mannt  Dem  ich         ei-nenSohn  ge- 


Wí'    KT    ir    fír^r 


vék 


M^ 


Csak     egyszivért  e  -  sen 
Kni     -    end  be  -  te    ich  dort 


ke-dék,     Azt         ben  -   nedta-lál-tam 
zu  Dir,      Und  fle    -     he  noch  immer- 


^m 


^s 
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SS 


fr 
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tó 


tí^ 


fel. 
bar. 
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Légy 

Lasst 


ir     .    gal   -   mas  óh     her 
ab,       mich         zu    ver  -  su 
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czeg        s  ne 
chen,        Und 


^l 


fel 
dar: 


Légy 

Nimin 


ir 
zur 


gal    -   masMe  -  lin 
Wei    -     he  mein     Le 


W^jlmj^W 


da 
ben, 


oh 
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^ 


m: 


^ 


^ 


ki 

scho 


se'rts 
net 


en 

mei 


ge  -  met. 
ne      Ruh' 


Oh 
Ver 


tá 
geb 


voz    .    zál  el,     óh 

Heh        kommt         Eu  -   er 


m 


^ 


^ 


szanj        meg  en 

mei       -      ne  Gott 


ge  -  met! 
heit,      Dul 


Óh        le'gy  ir     .      gal    -    mas    Me 

Er     -     hör  mein  in       -       ni  -   ges 


f"*  Lt^JiPÍpiS^ 


-JTt^..,J, 
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\^m^f^^^ 
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r^  I  I 


csáss        el  in     -     nen!  her 

geb     -     lieh        kommt     Eu'r  Wer 


p  ^  ^p  ir     p 


:;zeg 
ben 


Bo  -  csáss, 
Mein      Herz 


bo.csass 
hört  Euch 


in    . 
nicht 


p  ^  "^  [!  ir    I 


r    r    r    P^ 


Le'gy         ir    -     gal    -  masMe  -    lin 
Hab  Er     -     bar    -    men  Me    -     lin 


da, 
da 


Óh    szánj 
Und      wend' 


meg  en 
Dein  Herz 


mir 


^ 


^^ 


'3:     n:'  U 


MJ-  n 


'^'•»/  ^rr^i  ^7üi  l/^f^,r^f^|  r^f^,^ 


Ist 


?=F 


^ 


PV    >        }        7p    1^^ 


nenl 
zu! 


Bo- csáss         óh  kér  -    lek,óh     her -czeg 
Lasst  von  hin      -    nen  mich     gehti! 


Óh        ke'r-lek  henczeg 
I.asst       fort  mich  ge  -  hen 


$ 


t=w 


m^ 


r  ir  r  r  r 


^ 


met. 


Le'gy  ir- gal  -   masMe-  Un   -  da. 

Er    -   hör  mein  in     -       ni  -  ges    Fleh'n! 


Ah      szánj  meg  en.ge 
Er    -     hör'meinFle-hen 


^^ 


^^ 


I^^ 


,rpf^jT^f^i,^^r"'rY'^ijTfif 


Fú- löp  királyt meggyilko-  Iák       Gya  nu-ba  hoz-ván    en- gémet        Sa  mint  el - 
Der  Schuldan  Kö-nigPhi-lipps   Tod  Hat  michder  Fein-de     Trug  ge.zietín.      Ichmussfaus 


P-^^   v^^f   \f    ^  ^f^r  Y   "^^tj^f 


j¥  ^'n'ii  ip  f  p  r  j_iJ^^  j  >  \r  n 


•      mhji. 


*t 


mondottam  ne.ked 
mei  nem  Lan.de  flieh'n; 


Ve'  -   get  -  len  szen  -  ve    -      de'  -   si  -  met 
Da      ich      Dirklag-  te  mei  -  ne      Nofh. 


Oly    hősze-rel.  mi 

Glänz -ten  im    Ali    .     geDir 


Sí^í 


t 


1=L^^14^^ 


i=g 


^j^iHr^-kikH-ilLL    ,   J 


P       J   t 


J.J 


rf  r  r  ^ 


M: 


i 


-    .    i    7 


MEL. 


rrririMi'r  'r  i^~'>^J  JM '  ■ 


e'r     -     zet      Csil-lám  lottgyöngykönye.id-ben.  Óh   jaj,      jaj,       hát  azonkönnyüknekl 
Thrä     -     nen        AchThrä- nen   lieb    undtheilnahmsvoU.  O     Weh!     M'eh        mir   dass   ich      ge -weint! 
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OTTO. 


P 


i 


r"  i'n  r  I  j.     J'  I  j    i>  n  J  ^ 


En 
Hol 


sze   -    ret    .    lek, 
des  We    .     sen, 


Óh  bo  -  csásd  meg         szi     -     vem 

Láss  ge    .    ne    .    sen  Mich  in 


^^ 


^ 


m 


m=á 


W 


p 


^ 


p 


!J 


f^ 


^ 


^^ 


j^y^^ 


<=y= 


r    j  if    j  iQ?;'^  1^     é;  ir  »p  I  j 


e  nyi    -    lat     -     ko 

Dei       -     nes  Augs  Be 


zá    -    sát,        Hisz 
rei      -     che.         Nicht 


a         vul  -   kán 
ver   -    dam  -    men 


Darfst 


ki 
Du 


gs 


m 


m 


p 


w 


& 


tT 


^J 


n 


''-^  :m'^\^M\ijJ  ^ 


^  j  j  I  j  ^ 


r    r    iJ    t 


^ 


m^^ 


tör,      ha  keb   -     le 

Fiam  -  men,  De     -      ren 


nem  bir  -   ja     már       láng 

Gluth  Du     selbst       ent 


ját. 

facht. 


Nem 
Süs 


va 

sen 


r   r   ir     íir 


gyók      töb     -     be', 

Zau    -    bers         Netz 


ki     vol    -  tam,        Uj 
wo     -    ben  Hat 
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^^ 


f    r    if     M^ 


m 


gá     -     ra.         Mint  mi  -  don        a  nap 

glei      -     che.  Du  hast      mir        das  Herz 


ta  .  vasz  .   szal, 
gp  -    ho     -      ben, 


Rá         süt 
All         mein 


\,  m}> 


^ 


i    i    \i 


j    J    IIIJ    J 


f 


^^4# 


#=^ 


m 


^ 


tr^ 


Y  T 


f=r 


s 


f.r  |r>rf^ff,r  iCirf 


a  ki 

Füh    -      len 


halt  vi -rág      -       ra.        Szánj 
Ist     er  -  wacht  1  Hol 


Me     -      lin    -     da, 

de  Frau,         Zur 


Me 


^ 


^^^f»J?~3 


'CT^-. 


^i 


» 1^ 


^ 


^ 


E 


^ 


E 


r  iP?  pi 


s 


m^m 


t* 


lin   -     da, 

nicht        Auf 


Me     -     lin    -    da, 
ein  Herz,       Weil 


Me    -    lin    -    da, 
es         spricht:     Hab' 


ah        szánj    meg, 
Er      -     bar  -   men 


szánj  meg,óh   Me  -   lin 
Sei    mir    gut,  Du        Hol 


K.  *    r?a7fl:i 
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MEL. 


:^ 


f    J--  Jm  H  p  ^ 


Ah     a      ven  -  dé  -  gekmár    men- ni     készül    -  nek. 
Lasst  mich    von     hin    -    nent  die       Gas-  te     brechen        auf 

OTTO. 


* 


^ 


I    7  p  I  r   F  p  I  y    > 


Oh       m^g  csak  egy        szdt! 
Nur      noch  ein  Wort. 


i^ 


Í 


^ 


^^^ 


Bo    -  csáss,     e'n     me     -  gyek. 
Er     -    laubt,     dass    ich  Reh'! 


szüm     hol  -  do 
Sei        nicht    so 


gi     -    tót! 
grau   -  Sarai 


Csak  egy  szót, 

Nur    ein  Wort, 


Me 
Me 


^^^^ 


r\ 


<— TP  ir    >    M    ^  F 


fV- 


lin   -     da. 

lin    -      da! 


#^ 


Csak  egy       szót, 
Nur     ein  Wort , 


Me     -   lin 

Me     -     lin 


da! 
da! 


^ 


^ 


^ 


r\ 


rr^ 
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Moderato. 


OTTO. 


"  ■  r   r  r  r"^ 


^^ 


Ur  -^  i'r  r^ 


Skin-nal    fi   -  zetsz     ne -kern, 
Ich    wür  .   de  je     -     de   Stund' 


a    várt    ö  -  röm      he  lyett. 
Nur    Dei-nem    Glü   -   rkeneihn. 


Len-nél  csak 

Mein    Sin  .  nen 


Vr   Ff     iFvi  r  r  \r  nr  r     iHyr  r  l»f  FT 


bár       e.nye'm, 
blieb        in     Treun 


U  -  tál-nám       a         na-pot, 
Dass  ich  Dich      hi'i;'       und  pf lej'. 


Mertcsókkal      hin    -    te-ne, 
Auf  Dei-nem        Le    -   bens-weg^ 


^^ 


m 


fpf 


"m^ 


0  0    0  0 


^ 


^ 


"r  r  r  r  IF  F  FF 


ri/F  J'F'  Mr  t  -    \i  V  r^riT'  ^P  f     1^  f 


Tün-de'r    ar-cu  -  la  -tod. 
WolltiStets   ich    Ro  -  sen  streun. 


Len-nél  csak  bár       e-nye'm, 
Me  -  lin  -  da,   wärst      Du  mein, 


Gyü-  löl-ne'm 

Ich     ruht'  und 


V   i-i-d       i 


^# 


* 


m 


ij^ 


fe 


y^ 


w^ 


'"FP  F    F 


jFjf'jF  j  f 


é: 


(Jíiast  ptszi. 
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a     sze  -  leti 
schlie  -  fe    nicht 


MerttŐ-lem    rab  -  la  -  ná,     For   -  ró,       le  -  he   -    le  -  ted. 
Um  stets  bei      Dir        zu- sein,      Zu     schaun    Dein   An    -    ge- sieht. 


f — W 


^^^ 


^ 


f^ 


Lennél  bár    csak      enye'm, 
Wenn  ich  Dich    mei    -  den  miisst' 


Ke.rül  nem     ál    .   momat, 
Ich  sah    mit        Nei    -  des  quäl, 


Mert    tő  -  lem 
Wie     Dich    der 


j)**  yl^^      fF^ 


*■■  rfi.g 


w^^m 


^ 


pi 


I 


^ 


I 


I 


m 


Mr-    P  I  r    >  -     I  >  r^U^ 


el 
Wind 


ven-ne'        Buv    szem  -  vi  -  Iá 
hauch klisst       Und     griisst      der    Son 


go    -   dat. 
nen   -  strahl. 


P*^ 


^feÉ 


Me   -    lin  -  da, 
Me    -      lin  -  da 


m 


wm 


i^ 


i=f 


pti 


*=t 


1  n  1  1 


^ 


rr — r^ 


^^ 


i'  ^u  r  r  I  r'  ^''  J  >  u  »r 


é 


ve'g  -  te-  len 
na  -  men-  los 


sze  -  ret-lek        te'    -  ge.det. 
Ist       mei-ne         Lie  -    be  gross  I 


Me-lin-da        vég 
Me  -  lin  -  da  na 


te-  len. 
men  -  los  _ 


^^ 


^W 


^1^ 


É      m     w: 


^ 


-m 


i*=^ 


=i«=i«==iE 


^ 


^m- 
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^^^^^=é 


ifit 


r  c^  r  r 


w^m 


r  tj  r  r 


^mß 


* 


1^ 


A   várt     ö    -     röm 
Du    bist      so  kalt 


he    -  lyett. 


n-ie        Stein 


A     várt      ö 

Mag      ich        ver 


l 


!';  if  fifllH 


f 


3EÍE^ 


9-t  f  i  i  i  i'^'f5f  f  r^M  ^ 


röm        he 

gehn  in 
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MELINDA. 


lyett 
Pein 


Haszon   -    ta.lan  hin  -  ted  mé    -      zes         be-szé   -       de- 

Mein  PrinZ)  o       spart  Der  Re      -      de     Ho      -      nig- 


dl'w 


Miként  te,       e'n        is  úgy    u     -    tá   .    loma         na.pot 

Ab.srheu  em    -    pfin  -   de  Irh     Vor      solch     ver-ruch  -    ter    Red' 


Ho  g)'an  süt 

Wo. -mit  Ihr 


^^^ 


^^^^^^ 


m 


¥^ 


het       re.a'd)      kit    e'g         el-át    -    ko-zott. 
fre  -    renUich       Die    Frau    -   en  wür    -   de  schmäht 


Mi-ke'nt 
Jed-  we 


te,        e'n        isúgygyu. 
des      Wort,    daslhr   So 


^J- 


^ 


^M 


:»=t2 


¥ 


m 


^w^ 


pp 


tsimri-}  ^m 


r 


t^ 
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j  ji.p-11^  I  j  -  fhr^M^M 


^ 


^ 


lö-  löm  a       sze  -  let 
un  -  verschämt  ge   -  sagti 


Mert    még     el    -    nem        so-dort    Kö     .    röm  -  bői      te     -      ge 
Hat       Zor  -  nes  rö     -     the   mir      Ins  An   -    ge  .  sieht  ge 


(^Ä 


#^ 


I 


*fc=5=t 


íM 


*fe    b 


£  y 


tl|N  N-  J''lii,:_  Ij  j  jli— iiJ  J  Kj  ^  j.   ;.-'■ 


^p 


>£ 


£• 


>E 


#    171^ 


#=2 


r  r  if  r 


Sze-ret    -   nem     el    -    lenben,  in  .  kább  vég  .  ál  .  mo    -   mat,  Sem 

Eh'    ich,         von     Euch        bethört,  In       Lieb    Euch     an   -    ge     -    hörtj  Viel  . 


M 


ä     I?* 


fTPr^ 


^p 


^^ 


^ä^ 


mm 


f    V      £ 


^ 


hogy    tűr  -  jem     to     -    vább  , 

lie    -     her        lag        ich  tot. 


vább 

kalt 


E     .    les  bán-tal-  mi  - 
und         tot     in     mei-nem 


t^ 


0\ 


^;?^^ítplJ^fprFglJ    Í 


BIBERACH. 


•1  i     M-Í  F  P  P 


dat,  Semhogjlurjemto  -vább   é  -  les  bántál  mi  -dat . 
Grab,  Eh' ich  Euchan-ge  -hört,  Eh'  ich  Euch  an-ge.hörtl 


JÓ  lesz  ér- te- sitnem 
Jetzt      ist  die  rech.te 


r\ 


r>. 


n=^ 


'^m 


^^Si 


m^ — - 


g^ 


O 


/ 


P 


%^ 


W 


iá    é     d'  V    -: 
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OTTO. 


f 


"^^ 


MELINDA. 


OTTO. 


^^ 


immár     a  nagyu  -  rat  Me 

Zeit     den  Ba  -  nus  ber-  zu    -    ho.len  Me 


lin     -    dal 

lin     -     da  I 


Te  tér    -    delss!  E 

Du  kniest?  Vor 


fe 


5. 

4 


BAxXK  BAN. 


É 


MELINDA. 


Mf   M  i'f  >  ^r  •'•  P  rj'-^A-.^-.--i-Ag 


szent     kö  -  nyö  -  rü    -    le  .  tes      -  se'g! 
Gott!  ^\"as      muss  irh  sehnl 


Oh 
o 


mit         Iá     -  tok? 

was         scH  ich ! 


Es        ö 
.Ml         er 


Ö 


ö^ 


OTTO. 


^ 


^W^^^^ 


P (» 


^=^ 


tér-   de-pel!         Bánk,  Bánk,  em-lé-ke-zem     sza 

kniet      vor  mir!  Bank!  Bank!  Irh     den  -  ke     Dei  -  ner 


vad   -   ra.  Mit   hal  -  lok? 
Wor   -    te.  Was    hör'        ich? 


P 
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MELINDA . 


^''  i    ?  "^  L.^1 7  hu  f  ^  ruJ'p  ir  >  T^ 


Mi-dön     ke.zem  mpg-ke'r-te,  ám      ó'   te'rd- re  nem     ro-g3'utt 
Als  Rank    um   mich  ge  -  wor-ben,  d.T  -  malssank    er  nicht    ins     Knie. 


De   mint 
Stand    wie 


i 


^^ 


7  J^  V   hv   \)  y      h 


P 


\j     V   _^ 


:'i=¥: 


F^=^ 


•'        »g 


i? 


55I=C 


3 


^ 


r  ^  ^  ^    [^     f   7  1*7^7   ;v    ,v    Ir^r  ^^"^^ 


b''  j'  r  ^T^i  ji  I  j  -^— ^iig  p-  í  I Í  Í  7  ^^F^ 


Al-fonz,   vag3'Ce-zár   ál    -    la        ott 
AI  -  fons,     wie    Ca  -  sar    stolz     vor       mir. 


Szabad      te    -   kin-tet        e's  sziv,      Ke'z-be 
Das  Au   .    ge  of-fen,       die  Hand        in      der 


^  7    J'   V      -^^^T~})       I    7    _h  7      h  7      h      7 


PP1 


i 


^=^¥=^7     0    7        ^ 
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i«=iP 
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•  f  • 


^i=t 


rT=T 


r^m 
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r  ^ 


t^ 


* 


'iff  f  i^  I J'  r    J'  J'  r    > 


r     '    ^i  f 


ke'z, 
Hand ! 


szem  szem-be        bát  -  ran   s  nyug-ton     be    -     le        ne'z 
So    «ills    der       Brauch  all    -     hier      im       Un     -    gar    -  land. 


Igy  szok-tuk 
Dochsinkt    ein 


Í 


w 


^^^ 


^m 


7  fvi  7^ 


V     7     h  7    _h  7 


f 


^ 


LU 


'-f^F^^ 


? 


?: 


¥ 


r^^^^f    ^^ 


Í5 


^J'  ;-  H  J'  J  13 


fe 


PP 


f-M-f 


* 


ezt  mi.    e's     az,     a      ki     itt      le     -    te'r  -    del:        A -mit, 
Mann   vor     ei    -    ner     Frau  in        die  Knie,  I-ügt  -  er, 


vagy  i  -  mád  -   ko 

täuscht       mit    fal    -    schem 


T= 


i-'-^ir 


i 


-j^'4 


5^ 
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pP^ 
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tH  ,r   A^ 


ww^- 
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iik    !        Bánkmondta    ezt.         Ö  ha  zugnem    le  -  het.       E.zértmeg-vet  Melin-da  té    -     ge- 
Schwur!         So    sag-  te    Bank  undBankbanlog    noch    nie.         Für  den  der  kniet,habich  Ver-ach   -    tung 


\¥  i  i  I'  <' 


^»  f      ii_ij^     J'i;     jnu 


hát 
lö 


bán  .  tott 
sen       Mich 


szi  -vem    -   nek       Egy 
des      Bb    -     sen,        Kom 


sze 
me, 


ru 
Bank! 


nyi 
dass 


lat     -     ko  - 

er  ent    - 


ypvi  J-     J^i  J    jwi  J     r    if     j 


ret       -       lek,       óh 
We       -        sen,        lass 


g 


^=^ 


bo  -  csásd    meg        Szi     -    vem 
ge    -   ne      -     sen         Mich  in 


Dei 


nyi 
nes 


Mr   ivir 


i^ 


lat     - 
Augs 

-M 


ko 
Be 


^ 


tud       -      nad        bi 

Bö         -       sen  Ist 


É 


P 


bo-  ros        báb,     Hogy         kö     -      zel  van  Bánk        te 

ge   .   we      -     sen  All  mein  Rath,  der  rän      -      ke 


WV 


ß 
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^^ 


r     «n^ij-     i'ij    jviJ  ^ 


zá       -      sát.  Ne  re   .  meld  hogy      e'n  ki -olt       sam       lel     -     ked 

wei       -         che!  Zum  Ver  -    dam        -        men       Wird  ent-flam  -  men        í'iirrh      .     ter 


l^  ^nj^f  if     c?lr     iiplJ-     JiJ    h^í^ 


sát.  Hisz 


a  vvd       -      kán 


ki .  tör,       ha         keb     -     le 


rei        -        che.  Nicht  ver   .    dam        -       men       Darfst  du   Fiam-  men,         De      .       ren 


che.  Schon 


ka    -  don 

zu     -     sam 


sze    -    rel 
men        Schla 


mi  szók      he    .    lyett         gjá 
gen  Fiam  -  men  Ei         -       nes 


im.dok,      bú  .  ja  láng    -    ját. 

Heh  Dei     -    lies        Zor     -       nes  Macht. 


Mert 
Reiss 


csak      egy      le'nyt         bol      -      do 
das        Netz       von  Trug  ge 


nembir   -     ja      már  láng     -   ját. 

Gluth  Du     selbst  ent     -      facht. 


Nem 
Süs 


Mr   r    \r    ?■ 


-,>=.rf  Fif    f 


r     ff  if 


va  -   gyok    tob     .      bé,  ki 

sen        Zau  .    bers  Netz  ge 


^E^ 


va    lel    -    ke  -  det 
Zorns,"  den       ich 


kiad    -   nád. 
ent     -     facht . 


Er 

Zum 


te     -     si    -  tem 
Ver     -     der  -    ben 


Jobb 
Dir 


ha 
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í 


U/J'^ir    P 


gít   -      hat,  Hű         sze     -      rel    -    mem     -     nek        su 

wo     -     ben  Rasch         ent      -     zwei,  hol  aus  zum 


gá      -     ra,      Mert  csak 

Stiei      -     che.        Rä       -      chend 


j'T    ^    ir    f    ir    r    1^    r     lu/^-'ici-J 


vol    -    tam,  uj     -     já  szült        sze      .    med         su        -         gá     -      ra,       Mint.  mi 

wo     -      ben  Hat         Dein  Blick,  Du  En     -       gel         -  glei      -     che.        Du  hast 


P 


^=^=4 


^=# 


^E^ 


^ 


ké    -    szülsz.        a 
wo      -     ben  Ist 


kö 

ein 


vet     -     ke 
Netz         und 


i 


r  \r     nr    r    i"r-    jar^ 


egy  le'nyt         bol 


m 


Dein  Arm 


do  -  git   -    hat, 
ge  -     ho     -     ben, 


Es 

Slra 


az:      a         meg 

fe  sei     .       ne 


se'r    -     tett 
Nie      -      der- 


if     p  ir   ^^m 


^ 


dó'n 


a  nap 

das  Herz 


ta  -  vasz  -  szal 
er    -    ho     -     benl 


All 


süt       a  ki 

mein      Füh    -     len 


haltvi  -  rág  - 
ist  er    .    wacht ! 


>>:.  r    p.  if     f  ir  r   i^    f  if  f   il^^  f 


re  -  pül        bo 

er  -  reicht        Dich 


szüvil  -  Iá  - 
vei. ne         Macht-. 
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^  h  r   iTlr^p  F  ir.  Q^r^g  g  i^,  Q^y  ^^^ 


Bánk,      meg 
trachtl        Komm, 


ser.  tett    Bánk,      Ah 
o        Banki        R'á 


sér.tett    Bánk,      ah 
che  die  Schmach!    Rä 


meg  sér.tett 
che  die 


ff,  r   |r!r  f^ir.  r    li^y  r'^f 


ra.         szanj 
Hol 


Me 
de 


lin     .     da 
Frau,  Zur 


Me       -      lin    -     da 
ne  nicht         Auf 


Me 

ein 


^ 


É 


É 


É 


fe 


te 


^  ^  ^  PM'  Í  Í  Í  17  ÍÍ I'  Í  Í  M'  r  M  r^^p 


ma,        rád  re  .  pülbo  -  szú  vil  -  láma,  rád  re  -  pülbo  -  szű  vil  -   Iá  ma  mert  a      megbántott  nagy 
Bald  er- reicht  Dich  sei  -  ne   Machtja    bald  er- reichtDich  sei  .  ne  Macht,ja     bald    er-  reichtDichsei- ne 


rinr  r 


^ 


!tic=^ 


"■  lÜjHIl 


* 


._>^fp_ 


jrf  r. 


Ä 


^= 


^ 


^ 


^p  !»[>   M  ^ 


te 


Bánk,     ah  meg se'r- tett  Bánk,     ah 

Schmach!    Rä         -         che    die  Schmach!  Rä 


meg. sér.tett     Bánk.  Vár  -  hatsz  szörnyű  bo 

che      die  Schmach,  die       sei   .    ne    Red'  mir 


#=F 


P  r  ifj^^  iJ.    y  iiiff  p  ff  g 


:t=p 


lin    -     da 
Herz,         Weil 


Me     .     lin    .    da 
es  spricht;      Hati 


ah  szánj  meg,  szánj  meg  óh   Me. 

Er       -  bar        -       men,      Sei     mir    gut.  Du 


^í 


i:i.   ilg,.   P      ffii     If  ^i    H     ^U 


^^ 


ur-nak  rád  re  -  pül  bosz-szú  vil  .Iá    -    ma 
Machtja    bald  er  reichtDich  sei-ne    Macht,      ja 
5^ 


rád    re    -   pül  bosz  -  szú    vil  _  Iá  .  ma 

bald   er    -     eilt  Dich     sei  -    nes   Zor-  nes 


^^ 
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m 


^i^s 
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•dte 


•=¥ 
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^^^f     if     r 


K    M^  r    w^ 


SZU 

an  -  ge  ■    than 


ja 


ra.    El  in    -  nen,  el  in    -  nen    el  in  - 

hat!  Fort         von       hiert  fort  von      hier!  fort  von 


i 


m^ 


r    Tp  r   ^  iT  r    t^i  f  r    í 


lin 
Hol 


da  szánj      meg      óh  szánj      meg,      ah  szánj  meg 

de  Fraul   Hol     -     de        Frau,  zur      .       ne        nicht    zur        .       ne 


..:,  f  V  f    if  v»r    iff'r  nf»r    u  Pr    f 


rád  rád 

Macht.  Bald 


pül,  rád         re  -  pül,  rád  re   -  pül,  rád  re 

reicht, bald  er  -   reicht  Dich,  ja        bald     Sei        .       ne 


I 


.-ti 


#      * 


^ 


^ 


^ 


fei^'£UJ 


^ 


a 


^^ 


f'f  \\\^\   V\^)  1 


^^ 


é 


/Melinda  el.\ 

VMelioda    ab.    / 


fe^ 


^^ 


nen         in      -      nen. 
hierl        Nur  fort  I 


^ 

ah         szánj         meg! 

nicht.       Hol      .       de 

1^ 


W 


KT    if 


pül,       rád  re  -   pül. 
Macht      voll  Zorn! 
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üJh  im 
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OTTO 
REGIT 


|r,  J'  I  r  g  V  J'  >  J'  j'i  j'^ ju  J'  Ji  Ji  J'  i'U  A^-  p  r  F  f^ 


Oh       szé-gyen     im    ez  el  -  so     lény,    Ki-nek  pán.czé-lo-zott  szi  -  vénKi.lött  nyi-lam  ket.té  sza. 
O        Schan.de         was  mirwie-der     fahrt)   DerPfeilprallt    oh-  ne  Wirk  sam- keit  Von  ih.rem    kal  -  ten  Herzen 


É 


i 

iE 


V     f 


p 


^F=¥= 


P 


j  i     i 


íTLU^L^Ajf 


iiS3; 


kad. 

ab. 


Ba  .  rá   .  tom         oh       ta  -  ná  -  csot      adj 
O       hilf       mir  gieb      mir     gu    -    ten        Rathl 


BIBER 


nrn-nhhzjotiff^h'^4w^ 


Eredj    u  -  tá  na  és  mu-tass    de  rült  ar  -  cu  -  la   -tot  Kérjtö-le   e     kel-le-met  len  per-cért  bocsa.  na. 
Geht       ihr  nach      und  zeigt  ein    hei.  te- res     Ge- sichtlFlehtum        Ver- ge    -    bung        für  das         küh- 


Í 


^ 


/ 


P 


y 


3^ 


m 


^=^ 


M  g  g  g  p  r   ^  pjD 


r  '^  n 


tot-  Mond-jad  hal   -   Iád,         hogy   a     ma.gj'ar    nők       mily     hű  .   sé  -   ge 

Wort.  Sagt    ihr,  man  ha    -       be  Euch     er-zälüt,    wie      treu  hier       die      Frau-  en 


(* 


P 
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í^M^^jzttz^'h  n  n  u 


sek         Csu-pán     a  -  zert  tet  -  ted    ve -le      e  -  zen     ki.  ser.  le     .    tet 
sei'n .         Und    da  -  rum  habt    ihr       sie    nur    auf     die     Pro     -        be       ge    .     stellt. 


Das 


-ir:M^t\-r~rl  I  f    /M  'F   p    p    \i    ^  H'  J  r    T; 


Ke.sobba     töb.bit  bizd      re  .    ám 
Wei   -  te  -  re       ü  .  her   lasst      nur        mir. 


Én  majd  raj.  ta     le    .    szék       Hogy  a       ki.rály.  né 
O,     irh  bring' es      zu  stand',         dass  Eurh     die     Kö  .     ni 


W  }n-y 


R  r'i  ir    •''n  Í  ruru^^n^^f¥^ 


ve-zes-sen  hoz-zá-ja     te  -    ge  .  det 
gin  selbst  in     Me.lin-das    Kam  .  mer      führ.' 


El-  u  -  ta-zás    ü  -  rügy  a-latt       Bucsu  pohart    ü  - 
Ihrthut.als    ob's     die       Rei .  se  galt,        als    ob  Ihr    Euch  em. 


rits      ve-le  Tar-tal  ma  bir  -  to  -  kom-banvan     E-sze' -  lye-senbänj      ám      ve  -  le 

pfth-  len  kämt.  Ihr   Bei.de    lee   .   ret      dann      den    Abschiedstrunk,         wohl    ge  .   würzt     mit    Dem! 
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Fog-jad 

Nehmt  1 


He-vit.nek         e         po-rok, 
Und  mischt  es  ihr         ins    Glas. 


Ez  lesz  Me-lin  .  da 
Dies    Pul .  ver  macht  das 


t  •'Uf  n^ 


;ik  egy  kis    al  .  ta.td,Tedd      ne'.ned  bil-li  -  ko.má  .  ba. 


szá-má.  ra.  E        má.sik  egy  kis    al  .  ta.td,Tedd      ne'.ne'd  bil-li  -  ko.má.  ba. 
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ja,     Ö  .  röm-re   vál 
Bei  -  de     bald    al-lein. 


mi        most     szi     -    ved       szo .  mo    -     rit      -       ja . 
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OTTO. 


ír-  tóz  -  ta    -     tó. 
Ein  Teu.fels    -     rathi 


Óh    de  vedd, 
Ira  -  mer  .  hin, 


Oh    de 
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vedd  még  is     kö  -  szö-  ne  -  te  -  met. 

folg'  ihn  und  sag-     Dir    mei.nen  Dankl 


Bir       -  to  -  kom       -        banvagy  te 

Hast  ge  .    spot  -         tet    mei         .  ner 
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BIBER. 


Resz-kess       ki-rály-né,     im  -  már  meg-dör- du  -  J«» 
Zitt  -    re,  Kij  .  ni.  giiil     Ein        l^n  -  ge.  wit  -  ter  drohtl 


Fe-jed    fe . lett  Bánk-nak     bo  -  szu-ló  meny  -kö.ve.  S  ha      ar-  czodhoz    csa-pa, 

Schon    naht         der     Bank,     er       bringt  dich  arjr        in  Noth.  Er        for  -  dort    Re  .  chenschafti 


mél  -  tó   gya-lá  -  za.tod,  El-  sü.lye-de'  _  se-den 

Euch     er   -    geht  es  schlecht!  So       wird        Bi  -   her- ach 


e'n  gunynj'al  ka-czagok . 
durchden    Bank        ge.rächt. 
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Hogy      e     te-tem    fa  -  g}'os,       hogy    e     szemek     va    kok      S  du  -  gul  va    óh     fü. 
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Egy-gjé     fo-go'     kapocs. 
War  mein     gp-samm.tesSein. 
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szétom.lál       te-hát 
throntest  hoch    ver.ehrt 


Stör-het.  len   é    -    íe.ted  Ugj'      el  morzsol .  ta-tott,  ugy 

In      mei.nes   Her-    zensSchrein.       Und       nun,wasmusst  ichschautí!  O 
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el.morzsol- tátott,  Hogy  meg      részab-ból  a     ga  .   zok  nak    is     ju.tott,  S  hogj' 

Gottwasmusst    ichschauril  Be  -  fleckt        im.raer.d.ir  Ist  dein      Bild     ge  .  be  -  ne-  deit  Zer- 


mégrészabból  is  a    ga-zoknakis        jutott, 

stört  der  Hochal -tar        Tnd  das   Hei-lifi-thum      entweiht! 
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den    ha  .  tó  szent  se-ges  Is  .  te  -  nem 
tnächt-gpr,    der  das  Los  der  Men-srhrn  lenkt 


Min  den  -  tu  -  dá-sod  köl  csönözd     ne  - 
Er-  fül   -    le  mich  mit    Dei-nerWeis.  heit 
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Lirht  . 
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Zer-reiss    den  Schleier,    der  aufs  Aug'   sich      senkt. 


_     A  melyször. 
_,    T'nd  lass  mich 
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nyün  sö-tét-lik  .lát  ha.tá  .    ro  .  mon. 
sehn    in  Klarheit  das   üe-bot      der  Pflicht, 


Min- den -ha  -  tó   szentse -ges    Is    -te. 
Am       Ho   -    fe      droht  der   Gat-tin    Ehr'        Ge 
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poco  pi'n   Leiito. 


BIBER. 


HLszenvak  nem  va  -  Iái,        Helyen  is  volt  e  - 
Du  wirst  dorh   zu  -  ge  .  stehn,       dassich  nicht  ü  -  ber. 


szed, tisztán  lát.hat.tad     itt  Ot.tót  e's  hit.ve-sed. 

trieblHast  bei-sam-men  ge  -  sehn'        DenPrin-zen  und  Pein  Weib. 


BANK(  dühösen. 


Ah  itt  vagy, 

Ach!  bist  Du 
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da?  Du      Päu-ber    mei.ner       Ruh! 
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Du    hast  mein       Herz 
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um       al    -    len     Fried'       ge 
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Kü  -  löm  -  ben 
letzt,     Bu  .    be 
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itt  sza-kit-lakszer.  te      szét. 

red'        de  an  sonst  er.  geht's    Dir  schlecht 
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Hut.  Zu  Ger-trudmusstDu    gehn,         Die  hat  Dir  Red  zu      stehn. 
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huzd  be,   huzd,  ki-gyó-i       nyel -ve  det,    Két.ség    ho  -  ná-ba    kerget  en.ge.met. 
Schlan-ge!    Zieh     die  gift' ge         Zun  -  ge  ein!      Hör    auf,  noch     neu-es     Gift  ins    Ohr   zu     spein. 
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O         gros  -  ser  Gott! 
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Meg-lop-va    a     család    szent      tüz 
Be  -   stoh-len  mei  -  nes  Hau  -  ses  heil' 
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da  -  hin, 


Hogy    nő-met  ud  -  va-rá  .  ba 

Dass        ich     Me  -  lin    -    daliess      zum 
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hoz-zam    el.  Hi  -  szén  Pe  -  tur, 

Ho  -    fe     ziehn.  Nun     wird   mir     klar, 
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ha    jól     em  -  lé  -  ke  -  zem , 
er -reicht  nun   mein  Ver- stand, 


Ho.má-Iyo. 
Was  ich    im 
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me  -  re. tik    e     tet    .    te  mért  re -ám, 
sol  .  chesThundem  Beil       verfällt  mein  Haupt 
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gyenl 
blirkl 


Ne  türj  el    mocs-kot    el  -  gázolt      be-csü.  le  -  ten. 

Ob   der  dir      Süh   -    ne   giebt     für  dein      ver  -  lor  -  nes  Glück? 


Ha  neml        A 
Er    wei      -      gcrt 


csá  -  bi-tdt      e-lÖt  .   te  szu-rom    át,  Gazvé    -     re   mos-  sa   le,     nóm   gj'a-lá   -   zí 


csá  -  bi-tdt      e- löt  -   ie  szu-rom    át,  Gazvé    -     re   mos-  sa   le,     nóm   gya-lá   -   za 

wei  -  gern  sollt  J    ich  zieh'     mein  gu  -  tes  Schwert,  T^ndschlng     den  Schur-ken  tot,       der    meinW'eib      ent 


^^  ^^^'  Pr  P^p- |4r    >  Pr^  yipi  pr  P'  p  r  ^ 


csá-  bi-tót      e.lőt  -    te  szur-jad     át, 
sie        ge-wiss,    doch/ichst  duk:ium   dasS(h»ert; 


Gaz  ve     .     re  mos  -  sa   le,     nőd    gya  Iá  -    za 
Mantrifft       dich   fiu   -  her,  eH       sich    dein  Arm       be 


r    i   •  í 


i^ 


^>Jl  Hi  >   p^^ 


Sha-l;!l  ha   mé  -  re-tik   e        tet    -  teme'rt     re -ám,  Ki.ált      -     ni 

Tnd  wenn  für   sol  -  rhesThundem   Beil'      ver-fállt  mein  Haupt,  Ich  rufs  in 


tat. 
ehrt. 


j=l^i      plP;-P-g[r  ^-  i^tpi'l^    '    iW     i 


-h — *- 


tát.  S  ha-lál  ha    me' -  re-tik  e        tet  .    ted-ért     re  -  ád,  Ki.ált    -      ni 

wehrt.  Dem   Tod  ver-fiíllst    Duwohliind       Du         ver-liersf    das  Haupt,  Dochtief  im 
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igy     fo-gok  a     ver.pad  zsá-ma.lyán: 

al    -    le  Welt,wieschnödmanrnich   be  -  raubt 


I  -  me 
Ich  ruf 


a  -  zert        a.dák Bán-kot  hó  -  hér-nak 
zur      Zeu  -  genschaft  das  Land  und     ich     er- 


azt      fo.god  a     ver-pad  zsá-mo  -  lyán: 
Ker  -  ker  wird  das    Le  -  ben  Dir     ge  -  raubt . 


I  -me  a  .  zért  a.dák  Bán  kot  hó  _  hér-nak 
Man  macht  dich  stumm  und  kalt  Und  niemand  hört  dich 
S -     Co/  8'"- 

U -i>j 


L^e^ 


f-^  '<■  1,'^i  y  '^;l^1Í 


^^ 


át 

klar': 


Mi-vel    meg  .  bosz  .  szulá 
Ich  sterti    den        Hen  -    kertod) 


ne  -  je . 

weil    ich 


^>^hp  ''F  PV  WV  i'r  T' 


f  r     f ... 


Í 


át,    nó .  hér-nak  át,    Mi-vel    meg-  bosz  -  szulá 
mehr,  ja      nim -mer-mehr,  du  stirbstdurch    Meu  -  chelmord 


ne-  je 
dann     räclf 


4-j^W^ 


^  ^ 


r  r   r  ir  f 


E? 


ne- je  gya- Iá  .  za  -    tát     bosz  -   szu    -     Iá     bosz  .   szu   .      Iá  gya-lá 

ge -rächt  ver  -  lor' -  ne        Ehr'     Mei     -     ne  Ehr'l    räch    -     te  ich,  die      Eh 


if-r^rrT^ 


S 


ne -je  gya-lá  -  za  .  tát     bosz  -  szu    -     Iá     bosz  -  szu    -     Iá  gj'a-lá_ 

dann  räch  ver  -  lor  -   ne        Ehr!     Dei     .     ne  Ehi'      rä      -     che  dann  die     Ehr' 

8- 


r\rr\ 


iimiiü 


j  f  r  f 


l-^K^  l        l  ^ 


s^ 


^  /^ 


^ 


^     f  V    i  S 


^ 


^ 


^ 
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g^B 


-za  _  tát! 


^f^ 


i^%"  r   r  g  IIS 


.  za  .  táti 


8. 


fefe## 


jTir^ 


M 


^m 


JJLJLJul 


-> ^ 


ü 


LJi 


ii^  «->r  j 


i  4  <   14 


-o • — # 


v^mm 


m 


m 


M 


fe 


i^ 


^ 


jk^'-jo  j'-}  ferf^J^Mir^ 


s 


í^í 


Ml^U^^J-  J  ^'-^4^ 


Felnyi.tot.tad   a     sze_mem,ezt  te-hát  en  nem  te  -  szem. 
Du  hast  mir  das  Aug'  ge    -  off-  neti  ich  wer.de  Klüg.res      thuni 


í3^ 


m 


Si 


tefe 


^-  p  I  r  u  i-ut^^i=- 


iSEl 


Szólj,    tánmeg  se-git -he.tünk!  Oh    be  -  szelj I 

Sprich,    ob's  wohl  noch  Hil     f  e  -  gibt?  Gibfsnoch  Hil-fe? 


Je. 
Ich 


^ 


ívfíirnyií  n  t  >  r-a 


* 


Ta  .  Ián  je  -    rünk,  je . 

Viel- leicht  I  So       komm,  So 


R,  *  ro    jToa 


m 


éj-ir  g  Mir   p^lr-   ú-ir  M'  Fir  M 


Me'g        csak      egy-szeróh     Me  -  lin  -    da         Hadd       ra 
Fas     -        se  Hoff.nung,  o        Me    -  lin     -    dal  Werd'         in 


gad.ja-lak     ka  -  rom-ba! 
Dei  -  ne   Nä   -  he        drin  -  gen 


r    cj  I  r  H'  ^^ 


^ 


p   p  y  y 


Oh  mi  .  kent    fo.gom     ka-czag-  ni  azt 

Dich  ent     .     rin   -  gen  all        den    Schiin -gen,  Die 


a       gyá  -  va    her  -  cze  .  get . 
Ver  -  rath    um   Dich     ge     -    legt. 


fei 


^ 


t 


b    *?  ^  */ 


7    ^   V 


P 


mm 
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É 


^^=1^ 


Es 

Kann 


ha      hú  -  so  mat    le  .  rág   .    ja         Gert 
mein    ArmDicherbt  um  .  schiin  .   gen,  Bist 


^'1  J    i'    h    )^ 


rud,    e     hon  vi  -  pe  -   rá     -     ja, 

Du        si  .  eher  und     ge    .   bor     -      genl 


^^  r        [;  i^B  fii"^'^  |j~  ^-^  h'J 


^m 


Cson 

Xacht 


to    -     mon  is     el.vi   -  en    .    dem  ül 

und  Mor-geu    für  Dich     Sor    .     gen  Wird 


dö    .     zött   hit  -  ve   .   se  . 
ein  Herz,  das     für      Dich 


P 


p    I  [7  [7  ;;  ,1  I  fEE^^ 


Í    l"?   P  p    0 


m 


r      ^ir   p^'  hr     p 


met 

schlägt . 


^ 


^rr\ 


Me'g 
Ich 


csak  egy  .   szer  óh        Me  .  lin 
be   .   frei         Dich,  O  Me  .  lin 


r    ir  n^ 


da, 

dal 


í 


rgtüfgtfi 


i^ 


m 


m 


■i 


U4 


Hadd' 

Will 


ra  -  gad  -   ja- lak        ka- rom 

mit     kräft'  -    gerFaust      Dich  schir 


F  ''  If         £/lf'    Fr    F 


ba  Oh 

men,  Soll 


Uli  -  kent     fogom     ka- 
te  auch    ent-ge    -    gen- 


JMf  M  mK      í  IÍ  í  f 


czag 
thür 


Azt  a         gyá-va    her-cze  -  get,  azt 

Mir  sich        ei   -  ne      gan-ze      Welt.   Si 


a         gyá-va    her-cze. 
eher         tot-  ge-  trof-fen 


Í  r  r  f  |f  r     Í  ip  F  p  F 


s 


:^ 


y 


»=e 


Í 


^ 


i^ 


r^f^ 


fei 


Ö 


•      f 


I^EEÉ 


*0 


^feä 


^ 


get,   azt  a  gyá-va     her-cze     -     get, 

füllt,    Wer  sich  mir     ent  .    ge  -  gen      -     stellt  1 


azt  a       gyá   -     va      her    -    cze , 

Wer  sich      mir  ent  -     ge       -     gen- 


m^ 


i 


P   i'      i' 


^ 


m 

sf 


r\ 


^ 


^ 


lF=i 


^ 


9 — * —   —'. ~~ 


^^s 


i 


^ 


m 


^ 


I 


r> 
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FINALE. 


Allegro   poraposo. 
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GERTRUD 


Most  el-  bo'-csá-  ta-lak        ne  -  mes  ven  -  de  -  ge-im, 
Nun    seid    in  Huld      undGnad'       Ent  -    las  -  sen,    ed    -    le    Gast' 


Pom.pá-nak  fé  -  nyi-töl      csil. 
Doch  auch  für  künf-tig  lad'        Ich 


m 


^ 


Í 


ö 


^r  '  i'f  p  M  r  ^  I M  F  '^  ^'  Y  r^  I 


ÍÉÉ^ÉEf 


lám  -  lő     ter  .  me  -  im, 
Euch   zu      fro  -  hem  Fest. 


U  -  ri     szá-mo  -  tok  -  ra         le  -  gye-nek         ki  -  tár  -  va 
Mei  -  nes  Schlosses    Hal   -  len       Stetín   wie    heut'         Euch     al    -    len 


S 


s 


p-  Jnif  ^MfT  P  í  PHN- 


Más-kor  is         mi-ke'ntma,      é -des  mu-lat  -ság-ra. 
Je  -  der  zeit         In     Gastfreundschaftwohl  zu    Ge  -    fal .  len  , 


CORO. 
SOPR. 


^^^ 


TENOR. 


f   i   i   I 


El -jen    a     ki  - 
Heil     der  gros-sen 


:'  h  j>  ji 


m^ 


\ 


BASSI. 


^^^^^ 


sf 
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\)      ^      i'-^     i"      J^ 


/   ^    nn 


^ 


rály 
Kön' 


Száll  -Jon     üdv       re 
Ju     .    bel     klíing       er 


J'  M    M    P 


F    í    P    P 


m 


í  M  í  í  ^ 


r       p   M  -M-f 


\ 


^  j  ^  j 


^ 


eXtr  ~^ 


a 


^-.p^n^rs^ 


T?^ 


-PT] 


p  i    i'  •'  fifm 


^ 


ÉÉ 


33^^ 


há      .        za  E  -  des   mu-  lat    -    ság- 

Hau       -        se  ['iis     zu    Tanz    und       Srhniau. 


^^ 


#=ff 


i;^ 


^ 


^ 


p    MM^ 


^ 


p  7  ff  y  F  í^ 


©í 


iÖ 


s 
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MELINDA. 


^'-  pr  p  r  r  IP  ^  p  r     lí  r  ^^  ^  iV^r  ^f^ 


É-des    mu.lat  -  ság        ezt  mond  ha-tom, 
Gastfreundlich  seid     Ihr,  wie    ich       er- schau! 


Kö.szö-  nömne  -  ked       nagyasz  -  szonyomi 
LasstmichEuchdan  -  ken,        hoch-ed    -   le   Fraul 


^m 


!>''    •,*    -ifTr-,^!''  I  »  iij-^h  V  j^¥^ 


^ 


pÉ 


jth^'i^i^ 


m 


^=^ 


^^3 


co//.  8' 


^''  F  r  J^r  r  i'n^r  -^     n^  r  ^t  r  ip  p  r  - 


Hogj  ál  -  tal  lát  -  tad        mi  kentne  .  kein 
Nahmt   voll      Pe-sorg  -  niss         hermichzur      Hut 


Magánybanlak- ni        ILlem-te    -len. 
Ein-sam     zu  ivoh-nen      thät  mir  nicht     gut. 


^^f^i:^'J1^^,,i^lj3i^l''l^J"J^'^|•■^J^ 


I 


'J'\}    ^^=¥4  7    jiy  =^%^==^^^^F^=^==^^^=^-f--^--T^^Tl^ 


Oi^ 


^  '^    ^   J  P   'F   3  3  FT     ' 


f 


PP^ 


nj  (?  j    g 


nak  va  -  gyok       ne-je; 

nus  eh   -    li     -     chesWeib 


Ki  -  rály      ud-var   -      ban 
Drum'     nur         bei    Ho     -        fe 


.<<F> y^ 


f^  in  •>  u  j 


j   u    r 


^^m 


Í  r   f  J 


m 


An -nak        he-lye. 
sei  mein  Ver. bleib. 


Szer-zél         is    né      -      kern  al  -  kai   -  ma-kat 

Man    war         bei  Hof  auch  mein  wohl        be-dacht: 


^ 


^^ 


Ét 


'n .  er} 


^ 


i^^^m^^^m 
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S^í 


0    \n    0 


p  r    i    tn  m 


Mu-lat     -    nom  ez  -  zel,        na.  gyón  ma    .     gamat. 
Drum'hat  derPrinz  stets         den      Hof   mir  gemacht. 


Hisz  itt  a  her    .     czeg 

Hielt    vor  den  an      -       dern 


if  j        H  r 


0—ß 


^^m 


*^ 


p^ 


mon.dá         ma-ga; 
Da-men       michwerth. 


E-gyü  -    gyü-ek     -      ben  hi- ány  va-la. 

Ein-fält'     -      ge  Fraun  sind  hier  mehr  be-gehrti 


\'       0       0  0 


ß 0 ß ß 


^ 


H — H 


É  -  des        mu.lat      _  sag 
Gastfreund  -  lieh   seid  Ihr, 


aztmond    .    hatom. 
wie    ich  erschau! 


Kö  -  szö   .    nöm    ne     -     ked 

Lasst  mich  Euch  dan     .      ken, 


GERTRUD 


4^''  n     ír       t'i'li'i'J'i'  ^  ^  vf  Ip  ^  j-  pV^ 


nagy  asz    .    szonyom! 
hoch. ed       -      le  Fraul 


Mi      vak-me-rö   be  -  sze' dek        han  -  goznakaj   -  ka-don? 
Hast        Du  für    mei-ne       GU  -  te  Auch      Un-dankzum   Ent-gelt, 


( 


m 


^H'-  J^!^ 


f    r 
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feffg^ 


Ne  merj    tá-voz-ni  in     -     nen! 
Dubleibstwpi-ter- hin  auch        hier 


,^P^ 


:^ 


ot^ 


Viszszal       Pa    -  ran  -  cso.lom! 
So  lang'         es  mir        gP  -  fälltl 


te=^ 


^^ 


^^ 


^ 

bi  I 

^ 


^#* 


^ 


1?»    7 


a 

4=w 


tv 


sf\ 


\ — ^^ 


■=r 


Az     e'g  meg-dör.  du    - 
Aus     hei-term  Hirn  -  niel 


iE  )   ■,'  j:!.;^ 


rg W •        •" 

le,      Svil  -  Iá -mát  sujt.ja  le,        Hogy  a    föld    ke -be 

fiihrt       Ein    Bliz    mit    schwerem    Schlag.         Des    Fes  -  tes  Freu  -  de 


^^ 


7       f.       ^^ 


^^-^ 


^'>^"  t    V  r^M^F  i^r  ^M  f  V 


r  ^^p  n  F  ,^ 


t 


^ 


V   l       I. 


^ 


I 


•w 


^F^^-t — g 


Z'    quasi  pizzi. 

V 


^^ 


t 


^ 


i£3 


le,         Meg-ráz.kó -dik    bc 
kehrt         Sich   nun     zu      bit  -  trer 

,j    '  J'   J^  J^  ^J'   i^ 


J'   J'   J'J'   J' 


P 


^ 


^ 


s 


1p. 
KJac: 


^ 


^ 


^ 


o 


^ 


/O- 


i^ 
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MELINDA. 


GERTRUD. 


OTTO. 


PETUR. 


CORO, 


ZONGORA. 


í 


kt 


Andante. 


^"1''  '■'  M  r-  ^''  ^'  J    i^Jj  c:r  ^-?t:  ?  j^  r r  ^ 


.'''i^h^i 


Oh  hol  vagy,  oh  Bánk  drá  -    ga         fer   -    jem,     El  -  hagj-ál    ö  -  rök  . 

Woweilst    Du  BdiikBan,  Gat    -     te  viel  ge  -    liebt?  Wa-rum  eilst    Du 


É 


ÉEte; 


KI.'  V,     1 


I 


M^ 


l^V  (-.       7 


'^'-A^i^'      7 


SOPR. 


l^''i,^ti    7 


TENOR. 


^ 


BASSI. 


Andante. 


j^^^ 


v'i.V(j  i' 


r-p-plH  f  JiJi^JJ'  p  plJ^yjJ^^^ 


Hah,ini  tart-ja  viszszamergemhogye  vak-me-ró- re    önt 
Wel-che  Kühnheit  son-derGl(irhen!Dip.se  Frau     er-bostzeigt    im 


V      - 


[?  j  HF^H^^f^ 


Már  csak-u-gj'an  ha-ii)-at.ló  -  ban 
Mein  Zielnirdnicht    erreicht  Ah!    sie 


^[!  fíip?[;  í^^ 


Ha  Bánknemjön, nincsen  ki  rajt 
Vi'eT    ih  -  re   Ehr'     be.wahr,'  wo  säumt 


t     rff^ 


Sér-tést   ej  . 
Ihr  Trotz    hat 


Ä 


ppH^ 


Í  J^V  j^Tl^^ 


^         V    JTl 


i' 


^ 


teE^ 


Ä 


P  V      i^V  >!,  j^ 
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h\^  j^yjy.ti     I-     >     F  F'^^^i  i^P  P  ^  flPvf!v^pv> 


re      en  .  gem. 
nicht      zu       mir? 


Ne'zd  a    ma megmérgezettnyiltmily gyorsan  re. pül    fe - 
Zu    der  Gat-tin,wel-che  hier  Ge-fahr  um.gie'bt?o      eil'    Dich 


4^^i\?j-'j>ir  ^J'J\j-i.uj-i'^'>Ji-j'i/^'''^''^j^ 


sem,önt- sem.Mint  kis      ki- gyónyújio.gat-ja,  MeV.gesful-lánkját^érgesful-lánk-ját     e'n    fe  - 
Trotz    die    Kralll  DochmeinZorn  wird  sie   er  -  rei-chen,  Ih- re  stol-ze   Tu  gend muss  zu  Fali',    ja,   muss  zu 


jvK^  >^pj'7£ 


'y^-ihf^ 


re  -  me  .  nyem 
wird  nicht   meinl 


Sor-som  el  .  le.nem^ogyczé-lom 
DieHoffnungsinkt,MeinPIan  nie     ge  - 


■J'l,l'l>    J''v[?->  ig 


v^P  í  Pl^hfvF 


íí 


se  -gél  -jen. 
er,      der    Banki 


Megse'rtett   nő,  kin  du_longszi- 
Werret.tet     sie?schütztsie    vor    Ge  - 


¥''Ai^i^ 


^^ 


te     vakmerőn, 
was  strengverpönt 


Ki  .  rá  -  lyi  sze 

Die     Kö  -  ni  -  gin 


hK^^y^nn 


^  í^^'^^l??^ 


^^V  d^-fh^^ä 


l  í^fvF^P 


\ 
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pKTry^lQt:  iic/Cripva'v  ^Fi'rrH''  ^'fQ 


lém Jöjj     ver-senyt        a         gon  -  do  -   lat  -   tal,         Tartsd  fel  azt    e    -     rőska-roddal 

eil'l  Mich    schij-tzend         sei        zur      Stelíl        o  eil'l  o      eil'   wie  Ge    -    dan-kénflug,  so 


k^ 


^ 


^ 


^''  J      i'^> 


f^^s^ 


űt± 


¥=« 


lém. 
Falll  . 


E  mosoly-gó  nyájas  angyal . 
Sie  ward  mitFreundlichkeit  verwöhnt , 


Azt  vélnéd 
Nunseh  ich 


i* 


j_j^7)  it  vPífFf  fTlpFF^^Fír  ii;'v7^p^FF^ 


er     .     jem 
lingt!  


Mily  harag4ánggallö.vel-te  pil-la-nat-ját  én  fe.lém,        A  megsérte-tettkis 
Ih-re   Au-genschossenzoi^nig  Bli-tze   oh-ne   Un-ter-lass,         In  deiiMienen  könnt  ich 


^ 


^ 


S£ 


P  fi;i?[!  V  UT  [í  flpiY)         -r^ 


ffi 


vé    -     ben 
fahr? 


EsBánk nemjön,  hogy      bó'sz  ha_rag.gal 
Werhilft  der  Frau ,     die      mandurchTrugverräth? 


* 


^ 


boszszutáll- 
Es  säumt  der 


S 


S£ 


i  H'~V^ 


me    .    lyen. 
höhnt. 


Oh       ég! 

O         Gott! 


^V  J      >^ 


^^^ 


v%h>  J^  ^J^n 


^^^ 


=i^ 


i 


\>T  ,fn  - 


w 
ft 


^pf 


^^ 


33; 


Ä 


i'i^ 


f 


s 


t* 


r>    ^LEJ 
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oh        tartsd        föl  oh       Bánk 

schnell,         so         schnell,  o  Bank  _ 


!            ah        tartsd. 
1  o  Bank 


hogy  szárnyas  an.gyal 
mich    von    ihr  ver.höhntl 


A   ki 

Ver  -  höhnt 


gyo'    ful  -  Iánk 
I    doch  büsst - 


föl,  Kü. 


fe. 
sie 


an-gyal,  a   meg-se'r-te- tett  kis       an  -  gy^li  ^^  -  gya^l  Ha- 


an-gyal,  a   meg-se'r-te- tett  kis       an 
le  -  sen   die  Ver-achtung   nur  und        Hass 


jon  e'rcz        ka-rok.kal  raj  -   tok  _ 

Bank,  die  Ra- chekommtzu        spät. 


an 
Hass 


raj 
spätl 


PP 


i 


^ 


f 


a 


w 


tok  hosz. 


=f=^ 


É 


Oh         e'gi 
0  Gottl 
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Ah! 
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Is       -    ten  min   .   den   -  ha. tó  meg   .     en  -  ged-he-ted      ezt. 
Nie  kann   Ge      -     rech    -  tichkeit    Im  Ilim  -  mel    mehr  be    -  stehn, 
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Add  visz-sza         gyer     -   rnekem,add  visz  -  sza       fér     .     je    -    met! 

Wenn  sol  -  che  Nie        .    dertnuhtauf  Kr    -     den       darf  ge    .   schehn. 
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U-l^JL^U-^ 


Lásd  mint  be     .    mors    -     kólád      a  leg  -    szcbh  mü     -      ve    -   det! 
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Als  man    den      Dra-chen  mich  be-täubtzur      Heu  -  te    \varf,Kamst    Du  nicht     Bank 
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genveb  nel-külhagyta  -  nak. 
blieb  al  .  lein  und     oh-ne       Schutz! 


Bánk  fogdfbl    a        nji-lat,  fogd  föl     a 

Bank!  die  Pfei  -  le      schwir-ren!  O      fan  .  ge 


MELIXDA. 


BANK,     k  K 


MELINDA. 


[f^  ^H  p  Ir '  *n  r  IT  F  T  -  mu  -  i^jJjj^ 


Holgyerme -kern?        At-kozott       mag-zati  Ah  em-berl  Tudod  te        mit 

Wo  ist  mein     Kind?       Fliirh    die.sem        Kin-  de!    Ah  Mensrh!  Weisst      Du         was 
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^W-J'JW'i  1^ 


JK^.J..^.^ 
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mondtál  most  fi-ad- nak?  At  -  ko-zottl 

Dujetzt  aus-ge-sprochen?  Ei  -  nen  Fluch! 


A-tya       á     -     tok,     egy    a- 
Der     Mut  -ter    wegenfluchst     Du  dem 
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A  -  tya  á     -    tok,egy  a-nyá-ért. 
Der    Mut  -  ter  wpgenflurhstDudemSoh-  ne. 
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Oh    jaj!       Elvesztem, én  bol  -  dog  .  ta  .  lan! 
O      wehi        o     weh       mir  ar.men  ar  -  men    Weib. 
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ölj  meg  en-ge-metBánk  oh  öljl 

Giebden   Tod  mir,   o    Bank,    den  TodI 
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>  i'  F  g  ^  ^   M  ^'  *^^^         *       lj>>^^p  g^ 


ölj  meg    en  -  ge-met    oh    Bánk,     ölj  meg! 

Láss  mich    Dei  -ne    Knie  um    -     fas        -       sen 


Ölj  meg  en  .  ge-met  oh   Bánk 
Gern  will  ich   mein  Le        -       ben 
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f    r^ 
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las 


meg 
sen 


Csak  ne     át-kozd,  ne    át  -  kőzd        gj'er 
Denn   für    mich  Er  -  lo         -        sung  war' 


meJíünk. 
der  Tod 
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Lá-tod  ár-tat-lan  sze-gény-ke,        an     -    gyal   ö. 
Bräch-te     mir  Be-frei-ung    aus    der  See      .      len-noth 
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Fn  -  tar     bö.sem     Stern  ge 
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Seh  ich  all  mein  Heil  ver  -  lo 
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Ölj  inegen-gem,ne    át-kozd        gjer    -    mekünk. 
Und   fürmich  Er-  lö-sunK  war'  der  Tod, 
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Lá  -tod     ár  -  tat  -  lan    sze-gény-  ke, 
Bräclute      mir     Be  -  frei  -ung     aus      der_^ 
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an    -   gyal  ö. 
See     -     len- not  h 


Bánk,oh  ti-porj    el  le  -  ga  -  lább  engem! 

Doch  er-hörmein  fle    -    heut       -       lieh  Gesuch I 
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Bánk,  oh     ti  -  porj     el 
Nimm  von      Dei  -  nes      Soh 
,  'ér 


le  -  ga 
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lább 

Haupt 


en  -  geml 
den     Fluch! 
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Nézz  re  -  ám        Bán    -    komi         Nézz    rám       fér       -     jem! 
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en-gemlAh 
Dei-nen  Sohn 


Ölj  meg  en.ge-metBárLk,cLh         ölj 
Mach  ein     En  -  de    mei       -      nem        Le 
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Wer.de    vor  dem    Tod         nicht       be 


meg! 
ben! 


Csak  ne      át-kozd  fi  .  am,      oh 
Nur  vcr-sho-ne       Dei       -     ,    nen 


ne    át      -       kőzd! 
schuld-lo    -     sen  Sohnl 


Lá-tod_ár- tat-lan   sze-gény-ke  ő, 

\imra  von  Dei  -  iies  Kin -des  Haupt  den        Fluch. 


Ah  Bánk  ölj     en  -  ge 

O      hö  -  re    mein    Ge 
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Andantino. 
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Hol       van,hol  szép      hom-lo-kod  li  -  li    -    om     vi -rá    -      ga? 
Eins    .   tens schmückte        heh  -  rar    Tu     -     gend       Kro  -  ne  Dein        Haupt, 
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Gift-hauch     ver     -      sengt  den     Li     .    lien  -  kränz 


Ezt         rú.tulszét    -  tö    -    ré  az 

Und  aus  .  ge  -löscht      ist         ganz  Der 
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Hol     van  gyer    -    me  -  kern? 
Ach,      wo    weilt  mein  Kind? 
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ez  tör-tén     -     he  -  tett? 

sol      .     ches  dürft  ge-scheh'n 


Oh  a  .  zért       Bán 

Wie  könnt  der         Him 


kod  nem 
mel    den 
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BANK. 


MELINDA. 
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Bánk  kösd    be  a      fe-jem. 

Bánk  srhwer  istmein  Leiden! 


BANK . 


Bánk  kösd    be     a         fe-jem! 

Bánk  Schwer  ist     mein     Lei-denI 


Is  -  ten    jó      ked    -    vé  -  ben  te.  rem 
Wie     Dich  Gott      er     -     schaf- fen.    da   warst 
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4'"'f    i'JHJ 


tett      té  -  ge  -  det. 
Du         En-geln    gleich. 


Szép    lel-ked  az        an  -  gyaJok  ko  -   ze  .  be    ill  -  he  - 
Dei  .  ne   rei  -  ne         See  -  le  war  be  -  stimmtfürs  Hirn  -  mel  - 
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Ja         Du       vvarit       mein      Hitii    .    mel,        All         mei  -   ne      See 
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I    -    me     le  -  ros  -.  ka  -  dék. 
r>Xyt^l'ii(i       nun    bin    ich       ge  -  fal 


a     fold   so  -  rá  -  ba      le. 
len     Lieg'  im    Pfühl  ent -weiht . 
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I    -    me    le  -  ros- ka  -  dal 
l'nd       nun  bist     Du      ge  -  fal 


a    föld    SO-  rá  -  ba      le. 
len    Liegst  im    Pfühl  ent -weiht. 
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j^fEL  Bánk  nem  át   -     koz      en-gem. 
Mit  -    leid   fühlt      mein    Theu-rer. 


E   .  gi       SZÓ  -  zat)        Bánk  nem át-koz 
Him  -  mels  -  bot   -   schaft!      Bánk  ver.  zeiht! 


E  -    gi        szó  -  zat, 
Ihn      er    -    weicht  mein 
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Fluch 


E      -      gi         szó  -   zat.  Bánk  nem  át- koz! 

Him      -     mels  -  bot     -    schaft I  Bánk  ver  .  zeiht  1 


e      -       des       nem,    meg 
Arms     .    te  Frau,     Ja 


ald 
Bánk 


a      fér-jed. 
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BANK. 


e'n         le-gott  kö-vet-lek. 
Schloss,     ich  fol  -  ge  Euch  bald. 


Sze.rel    -    memza  -  lo-gát 
Zieht  ei-lendsheiinundnimmmitDir 
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MELINDA. 
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Denn      uns    -     res    Lie  -  be     Pfand 
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wird  mich  be  - 
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MELINDA. 
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gam  -  ma],Sze-rel  -  medzá  -  lo    -    gát 
glei    -    ten    Dt'nn   ur.'í  -  rer  Lie    -  be         Pfand 
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vi-szemma.gam    .  mai. 
be-glei-tet    mich  ja. 
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Sze-rel  .  memzá  -  lo    -   gát 
Denn  uns    -    rer  Lie  -   be         Pfand 


vi-szed  ma  -  gad     -   dal. 
be-glei-tet     Dich  ja. 
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MELINDA. 


A     nyil,  ahgyor-san  re  .  pül. 
Der  Pfeil!Ab!schnell  fliegt  der     Pfeil! 


Oh 

Mein 


lin-da,  Is-ten   ve-  led! 
lin  -  da,  Gott  sei      mit     Diri 


Esz-mélj! 
g.._.,Me-lin  .  da! 


cadeuza. 
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jer,     jer,  ve-zessel    in-nenl      Ohsza-da-dits,  si- essi  Anyil  el.  ér,  oh    el      -       ér,   ah!  A 

Theu      -       rer,  láss  uns  flie-heni  Komm  niirh  be-frei -eii  bald!  Ah!  bili    ge.trof-fen   vom  Pfeil!  Ah!  der 
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El-ve-zet-lek   in-nen  el.ve-zet-lek  in-nen  esz-mélj  Ne 
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ritard. 


ftW^^\^JÍY  il^rp^rijl  jlvíjy  [Í7rj,|^rF^4^ 


nyil,  oh  a    nyil,  ah 

Pfeil!  der      Pfeil! 


a     nyil,  ah 
der      Pfeil  I 


a     nyil,  ah 
der       Pfeil! 


a    nyil,  ah 
der      Pfeil! 


a     nyil,  a 
der      Pfeil! 
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félj,  ah  ne    félj, ah  ne    félj,  ah 

Muth!  nur      Muth!  nur      Muth! 
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ne     félj,  ah  ne    félj, ah        ne    félj,  ah 

nur      Muth!  nur      Mutb!  nur     Muth! 
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A        nyil    gyor  -  san   szár    -    nyal, 
Es        fliegt      ein  Pfeil,  fliegt 


auf 


pül,    oh 
mich    zu! 


Bank     jö    -  vel,    oh 
Ei       -      le         Bank,  be  . 
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Bank  jö 

ei  -  le 
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vei!     Meg 
dich,      eill' 


öl        ha         azt       e     -     rös       ka     -    rod,      e     - 
Bin        so  arg       von  Noth       be     -     drangt,   Wenn 
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Dein 


rod     nem        tart 

Arra     mich  nicht 
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mért      hogy      ugy    van,     sez 
Arm     -    ste,  ich       lei    -      de 
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n}il        gyor  -  san  re 
fliegt  ein  Pfeil 


pül,     re    -    pül,  nieg     -      öl,        ha    azt      ka    -     rod     nem 

auf       mich         zu .  Er  töd    -     tet     mich     wenn  ihn       Dein 


BANK 


vidd 

führ' 


vár  -  la     -   kom-ba     asz-szo     -  nyod. 
Dei  -  iie  Her  -  rin       in      mein         Schloss. 


En         is      me     -     gyek 
Ei      -     let       nach  Haus' 
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ott     u   -  tá  -  na   -  tok.  Oh     Bánk 
Kur  -  zen    folg'    ich        Euch.  O        Bank, 


ne    kés- sei,       oh    ne    kés.sél,      Oh    kö.vess  ha 
Ge-lieb.ter!  Sau-me    nicht   zu  lan  -  ge,     folg'    uns 
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fe 


mar,  oh      Bánk 
bald.     O       Bank 
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ne     kés-sél,        mert   a     nyil  gyor  -  san    re-pül    fe    -  lém,  oh    Bánk 
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vei,  meg 
bald    mich 


öl,        ha  azt     e      -      ró's      ka 

schiit   -   zen  Der    Pfeil  fliegt     her 


-     rod,      e 
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rös  ka 
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Dir    bald, 
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wah      -       ret 
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Arm    -    ste  die        Gott  prüf 
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he  -  tett;         a    -   zért       Bán  -   kom  nem  át         -       koz 

so     schwer,      Doch     liebt        mich       mein  Bank,  has         -         set 


en-gem. 
mich  nim 
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We  1  -  che s  Grau  1)1     SolchenWahn- 


i,''i.  T    y-  ga^ 


1 


ég         bol  -  to  -  zat  -  jal 
sinns  Bild    zu       schau  -  en! 


F^f^ 


t  p  ^r  r  '  i  7-^  r  '  >  . 


P 


GERT. 


^ 


í 


I 


Bánk  báu! 
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Nagy    úr  Bánk  zab4ázdnyel-ve.det. 

Du     Lehnsmann,  halt' die  Zung'in  Zaum. 
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'1         S 
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-ij^ 
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i^sS- 
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^ 


i 
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REGIT.    xiSZT.(Off.) 


Sj^r  r  n'  n'  h    P  IT^p 


l^r  \^m  0    i^ 


•    ^'y    ^ 


A-lat  -  to-mos  ki-rá  -  lyi      gyil-  ko-sok! 
Ver-rurh  -  te  Ihr     habt  die-sen       Mord    be-gan-genl 


TEN. 


nrr 


rTTT. 

zud,        Mi    nem    va-gj'^unk    k 
wahrl        wir      ha  -  ben's  nicht       ge 


'/   I'  i'  l'  i'  ? 


m 


TISZT.  (Off^ 


S 


rp  p  V  P  I P  ^ 


U  -  ram      ki    -     rály 
Ver  -  nimm,     o  Herr! 


oh    hall  -jad  és  bor  .    zadj! 

das      Vn  -  glück  voll  Grau    -     eni 
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r'  B  r  i^ff  b 


Í    p    I 


^^ 


^ 


A      ki-rály  -  né     meg  -  öl  -  vei 
Dei  -  ne   Frau       ist        er     -    mor-detl 


P 


KIRÁLY.  (König-.) 


im 


>  p  ?  n  I  >  - 


1 


fe 


Re  -  mi  -tó'!         Ki  tet  -  te       azt? 
Gert  -  rud  tot!?       Wer  hat's    ge    -   than? 

CORO. 


^ 


r^ 


3 


Ali    nem     te  - 
Wir     tha  -  ten's 


m 


^m 


^ 


pp 


o 


to: 


vénk.   Ve'r-ben    fet-reng-ve     ott       le 
nicht.    Wir     fan  -  den      ';if      in        ih    -    rem 


3EE^ 


a?p 


r 

lénk. 
Rlut. 


/'■f'  i'l''H!H' 


r^ 


s 


^^ 


SS 
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FINALE. 


KIRÁLY.  (König.) 
Andante  con  moto. 


ö 


M  ^-  p  r  ?  r  M  n'  r  gl  r'  ^ 


3>nAKö 


^ 


Vért    Iá  -  zi  -  tó         hal  -  lat  -  lan    e       me-rény; 
Haar-sträu-bend     ist  die      grau-  en  -  vol  -   le    That. 


Ma-gyar  csú-fot    üz         sa - 
Un-garns   Ehr'    be-fleckt     durch 


t^m^ 


/, 


^^^ 


W 


É 


#ät 


^ 


v^,\y^  j'i  >  ji  Jiy^  ^  ^  ^'  i^^f  I  g-  p  r 


ját      be-cKÜ  -  le  -tén, 
Mord    und   Hoch  -  ver- rat. 


i 


^ 


Mig    a      ki-rály,  ki     küzd-ve  a      csa-tán, 

Wah-rend    der     Ko  -  nig     fern      im  blut'-  gen  Streit 

I 


É 


^s 


m 


'V 

/ 


^s 


É^ 


j~^-^^ 


rfi^ 


'.>Hh>,.  r  rf  rp  r  íi^p-  pr    m  i^^-r  n  p;  h 


Fény-lö     su-gár.ral    ön  -  ti        el       ho-nát; 
Kämpfend     vermehrt  des    I.an-des      Herr .  lirhkeit, 


Ad-dig    zász-ló  .  sok    és    or-szág-na- 
Stif  .  ten       Ban-ner-herrn,  ReichesSchirm  und 


i* 


ísf 


6^^ 


í* 


tt 


^S 


i-'ri.    " 


;"bi'i>u,J  v^^^ií  Í7gn^'^ 


1       M  y  í^  M 


gyök,    Sö-tét-ben     öl.nek  miként  a    tol-va-jok. 
Hort,      An   ih-rer      Kön-gin    imKinsternMeuchelmord. 


I  -  me,  Pp  -tur   bán, 

Sie  -  he  Sen  .nye  -  i 
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'/■  ^\\  ''!?      F?'F  P  TJffi^  P  F 1^ N=^  ^tr  f  ,  ^^ 


HO    -     diSeny-nye- i,    honunk  e-ló'-ke-lö  ne.mese-i,  miként  szobor,  me-red-ten 

Hó       -      di,    Pe-tur   bau,     In   di-iienwirdesThionesSlützensahn,  Steh'n vorder Klas',  die  sie    des 


m 


W 


^^ 


4 


■^      b. 


W 


.tfi^i.n.^ 


? 


•>Ak  y  }\^ir^fr^  ?  ^F   r  ^g  Í  'ir    1^ 


^ 


ál   -    lo  -  tok  ,  é    -  rez  -  ve      al  -  jas     un  -  dok  -  sác;    -  to     -     kat ,         ah 

Mor  -des    zeiht  Spr;\ch-los       ob       ih    .    rer      Nie  .  der .  trärh    -    tig     -      keit  ah! 


Andante. 


^^TC^rr 


p-  h       ii^fj 


iifc 


Tá    -     vol      ha-zánk 
Wäh    -     rend      im  Krieg 


vad        el   -   le-net 
Kuhm   -   reich    umSieg 


Győzelmes    csatán 
Hat   gekämpft  nifiiiMufh 


-'  ^\K  P  M-  [!  r 


•      ff-    ^  F 


Ja 


m^ 


meg  a  -  láz  -  tarn  én . 
Fern  vom  Va   -   ter-land, 


Itt    -   hon    a  trónt 
Find         ich   zumLohn, 


fei    -   for    -    gaták, 
VVan   -    kend        denThron 


ff    tTt 


~^}Q  J' 


7 


^^ 
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Nö  -  met    gjil-  ko  -  Iák       ah 
Kö  -  nig     -     li  -  ches   Blut,        Ah! 


há     -    zam    le  -    rom 

ver     -      goss    des        Mör 


bo  -  Iák! 

ders  Hand'. 


Gyö  -  zel-mem-e'rt 
Lor   .    bee  -  ren  wand 


ez       a        ba    -   bér, 
Mir    Keiii's      zum      Heil! 


Gyil  -  kos    va-suk         szü'm 
Trau    -    er       ge-wand  Ist 


m 


^ 


I 


^ 


f 


^ 


w^ 


'"/ 


V^\^.    V   hy^ 


m 


i^y  i^^jnrm 


V  fn  h 


m 


ii 


colla  8- 


-'F^^t—f- 


-IXi^^-^ 


^ 


ver    -     te  át . 

bloss        mein         Theil 


Ég  sújtsd vil  -  Iá    -     mid  -    dal         Az 

Himm     -        li    -    rher    Va     -      ter!  Thu'  Ge  • 


colla    8  - 


i'^j'iK  f  r 


f  f     ]t         ff    =g: 


SS 


á    -    ru  -  Idtl 
rech  -  tie  -    keitl 


cnlla    8 


Ben 
Wie 


ned  is  -  mer   -  jék       meg         A 

dies  Ver  -  bre     -     chen      Laut  zum 
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o 


2Ő7 


^s 


^ 


^  p^Pirtir^g  fi^ 


bo  -  szú-!őt.Ben-ned     is  -  mer-jék  meg  a   bo  -   szu-lót 

Him  -  mpl- schreit!  Wie    dies    ^er      -       bre-rhti;   laut        sihreit. 


CORO  TEN.  BASSI  UNISONO. 


^& 


m^ 


Ben   -    nok     hazánk 
Wiih    -    rend      im  Krieg, 


vad        el  -    lenét, 
Ruhm      reich  umSieg 


Gyó'zel-  mes  csatán 
Hat    ge-kiimpft  sein  Muth . 


fegyver  szór  -  ta  sze't . 
Fern  vom.   Va  .  ter-Iand 


Itt-honn         Nó'-metgyil  -  kólák    ah,      Há- 
O  Gott!  KS-nig-li    -   chesBlut,ah!        Ver- 


PETUR. 


VuHk     - 


nr^rr^^ 


^^ 


^m 


m^ 


ob  jöjj 
O  Gott! 


Itthonn  é  -des,  sza  -  badha-zánk     jo- 

O  GottI  Un -ser    V;i   -  terland    Ah!      Ward 


^ 


^ 


h=^ 


TExX.  BASSI. 


i 


lÉá 


Mert      ó'k      a  trónt 
Sieht         er      zum  Lohn, 


le  -   rom  -bo-lák 
V\an  -  kend    denThron 


E  -  des  sza  -  bad  hazánk    jo  - 
Kö-nig  -  li   -   chesBlut,Ahl      Ver- 
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zam  le-rom -bo4ák. 

goss  der  Mór  -  derHand. 


Pt^^T^ 


^ 


^át     le-rom  -  bo-lák . 
al   -  len  Rechts  beraubt . 


gát    le-rom -bo-lák. 

goss  der  Mor  -  derHand. 


£44^ 


Ég     sújtsd vil- Iá  -  mid-dal     az        á-ru-lót! 
Himm    -  li  -scher  Va   -  ter!  thu'     Ge  -  rech-tie-kf it . 


Ég     sújtsd  vil-lá  -  mid-dal    az        á-ru-lót! 
Himm    -    li   -   scherVa  -  ter!  thu'     Ge   -   rech-tig-keit. 


Ég     sújtsd  vil-lá  -  mid-dal    az         á-ru-lot! 

Himm  -  li  -  scher  Va  -  ter!  thu'     Ge    -    rech-tig-keit. 


( 


'm^m^^m 


^^^P^ 


icol.8-- 


W^ 


^  ^  ri, 


.-=M^=4^ 


^ 


ff-R-^ 


^i^^fS_t-lt 


Ben  -  ned    is-mer  -  jék  meg   A        bo 
Wie      dies    Ver-bre  -  chen  laut    zum        Him 


szulót'.Bennedis  -  mer- jék  a  bosz-szu-lót! 
meliichreitWitdiesVer-  bre  .  chen  al  -  le  .  zeit     so 


^^^u^^ 


teeiiü^ípi 


^^m 


^ 


^ 


Ben  -  niink  is-mer- jék  meg   A        bo 
Wie         ihr    Ver-bre -chen  laut    rum       Him 


szulót'.Bcnirinkis-  mer-jék   a  bosz-szu-lót! 
melschreitWie  ihr  Ver-  bre  -  chen  lan-ge      Zeit  schon 


^^^V-M 


'éé^ 


^ 


53; 


?^ 


Ben-nünk  is  -  mer  -  jék  meg  A         bősz 
Wie    dies  Ver  -  bre  -  chen  laut    zum        Him 


SZU  -  lót! 

mel    schreit. 
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gi^ 


g 


=^^ 


^gj^-  ff  1--^ 


'-¥^=^ 


meg  a    ho  -  szu  -  Idt ! 

lauf  zum  llim -iiifl        schreit. 


^'^  r  ^f "^f  I  ""'^^^^r  ^  ^  " 


meg  a    bo  .  szu  -  lót. 


laut  zum  Hirn- mi'l       schreit ! 


^M 


I'yl  -      ll 


KIRALY.'König. 

f   ^r  g-ft-H 


fíAfr" 


& 


É 


i* 


bo  -  szu  -  lót 

Hirn  -  luel        schreit. 


Te-hát       be-szél-je-tek! 
Nunsprerht  \Vfr  hat's   ge-thaii? 


O. 


^i 


SE 


Í 


gi=^ 


/fe 


Ol 


^r^     k-^— ^ 


ä 


s 


f 


SÍ 


TVúr^ 


öS 


^, 


t=tÉ 


aE^^E=|^f^y-Hfffrf^-.-rt 


I  -  m<^,      f'l-ne-mul-ta-tok!         l>i  -  rátok  azis-ten 
IhrMÍnvfii;t!SchHeii;eiikIajítEurhan!  Die    fei.[;i'ii       Mbr.der 


t's     fn  Va- 
lien- net  Ihr 


m 


t—.  f  ^f  Í  1  f  f    Í 


^ 


a 


^ 


s^; 


gyok.  Ti       al  -  jas,     un  -  dok    gyil 

nicht,  So       treff  denn     Euch     das     Straf 


ko 


sok  Ah! 

rieht!  Ah! 


^#!É 


f'    1    ii 


1 


ÍW 


/ 


^ 


-1?   |>%      p^ 


t^ 
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Piú  mosso. 


Rész    -    kes-se-tek       te-hát     ti      al  -  jasgyil-ko-sokl 
Ahl  Zitt  -  re    Mür  -  diTSchaar,mit     Rie  -  senschrit-ten  naht 


Bünt.bün  -  te -tés       küvet.  meg- 
lurcht-bd  -    re     Ha  -  chefiir   die 


piip  p-  p  P    >    itzí^f-fí^-riTf^^ 


les-»,    j  u  -  tal  -  ma-tok . 
gott  -  ver-ruch  -  te  That! 


Resz  -  kes- seték      te-hát    ti       al-jas  gyil- kosok 
Ah,         zitt.  re  MiJr-  dersrh.i.ir.mit     Kie-sen-schrit-teii naht 


É 


Bünt.bün     -     te -tés     kü-vet.meg  lesz  ju- tal-ma-tok! 
furchtba        -      re     Ra  -  che  fur    die      gott-ver-rurh -te  That! 


Tör  -  ve'nyláng-pal  -  lo  .  sa  vil  - 
Ku   -    remVer  -  bre-chen  wird  ge  - 


PP* 


^ 


^^^^n^ 


i 


( 


^ 


>>>fr^      ff  1: 


/ 


MM 


í'ffmfUTj 


^ 


f 


log     fe-let- te-tek.  Hol    -     nap-ra     vár -ja-tok Szőr  -  nyü      i  -  té  -  le-teti      Ah! 

rerh  -  tfi  1.   hr.zumTheil".  Wen  ich    für   schul-dig  find,'    ver    -    fäJlt     dem  Hen-ker-beil.      Ah! 
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Rész-  kes-se-tek     te-hát    ti      al-jas    gj'il  -  ko-sok!  Bünt,bün  -  te-tés     kö-vet,  meg 

Ahl         Zitt  -  re    Mär-derschaar,mit     Rie-sen- schrit  -  ten  naht  Furrht-ba  -    re     Ra  -  che   für     die 


faf-tJ^tf 


m 


m^ 


ts 


/ 


^ 


fffi=ffl 


f.M4  \> 


•^- 


Kf^ 


^-^H±- 


'U  \^-M 


lang. 


TEX.  BASSI    unisono  e  pianissimo. 


í^ 


i^_jLlJj_wj£^zj^^ttf:^-jj 


fc^ 


^^- 


lesz  ju-tal  -  ma-tokl 
gott-ver-  rurh  -  te  That! 


Xemvárt         for-du  -  la-tut    vett     rög-- tön     a  do-log. 

I^n-srhul     -      flifi    sind  wir,  ob      Ihr      auh     um     Ra     -     che  schreit, 


~y — _  y  »  y 


U   i'{  i'  \l  I' '/'  ^ 


Ki   -    rá 

Vn  -  schul 


Ij'unk  menny    -     kö-ve         re    -    ánk    re  -    pül    -    ni   fog. 
dig  un       -        ser  Haupt     dem  Hen  -  ker  -    bei       -      le    weiht, 


É 


5S 


mm 


■T^^-Tg^JB 


-V — ;: 


3 


J'     j^    W 


^ 


F^ 


^^ 


Tör- vény  láng  -  pal  -  lo  -  sa      vil    -     log       fe  -  jünk     fe  -    lett. 

Un  -  schul  -         dig         ster-ben      wir      durch         un     -    ge   -    rech  -   ten     Spruch 


T>Tr— i—ii 


m 


^gisi^a^ 


i  '  t  '  I  ■ ' 


f 


^-^ 


r^ 
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Hol- nap    -     ra    vár    -     hatunk  ször 
Wir     ste     -      hen    fern  derThat   und 


^ 


^^ 


p»=^r    g  ^^^ 


^ 


^^ 


s 


nyü  i  -  té  -   le-tet.    Ah! 
dochfrifftuns  ihrFluchl  Ars! 


l'K-  J'r^r 


Xem      vart  for-du  -  la-totVett 
rin   -   sihul  -  dig  sind      wir  ob   Itir 


? 


TT 


^ 


KIRÁLY  . 

(  König.) 


f    ,f     ff^-  nU 


^^ 


^ 


Ü 


S 


Ah!       resz  -  kes-se-tek    te-hát    ti 
Ah!  Zitt    -      re      Mör-derschaar!Mit 


^     :_        :í:     *  2:     A  A   ;í: 


* 


i 


»£=5 


^ 


fLCl/ 


btM 


^gfefaitt 


i  ^  ^r  i     p 


íw^ 


^.''^r^pr        írfF'T-p^Fhp-pp'w^ 


al-jas  gyil-  ko-sok! 
Rie-sen.schrit  -  ten  naht 


^''rp  p-^p 


Bú'ntbün-te  .  te's     kö-vet.Meg -  lesz    ju  -  tal  -  ma-tok . 
Furchtba-re     Ra  -  che  für  die       gott- ver-ruch-te  TTiat 


p  r  Ai'JAp 


i'-  Ji  J'  Ji  j  ' 


ánk    re-pül-  ni  fog. 
Hen-ker-bei    -  le  weiht. 


rög-tön      a       do-log. 
auch  um      Ka  -che  schreit, 


')  ui'  1^  P  r  ^'P  n 


Ki-rályunkmenjkö-ve    re  - 
Unschuldig     un  -  serHaufjtdem 


rrTTTTT 


ff-^iN^-jPT=7 


^ 


f±=t 


sf 
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Ü 


t    t'      ß. 


'>,  1.-^1      V  7^  f  F  Í  fg  p  p-piif        |F 


f  p-  p  1^ 


Resz   -   kes-se-tek     te-hát   ti       al-jasgyil-ko-sok! 
Ah  Zitt  -   re    Mür-derschaailMit      Riesenschrit-ten  naht 


Biint.bün 
Furcht-ba 


te  -  tes     kö -vet meg- 
re      Ra  -  ebe   für  die 


4^ 


v^-\ 


M      *• 


/    j''     *•     *    ., 


F  r    p  p-  r  pfe 


f^ 


^r=7^ 


Xem      várt    for-du  -  la-totvftt 
l'n    -    srliul  -  (lig  >ii)d     wir    ob    Ihr 


rögtön    a     do  -  log. 

auch  um     Tld.-  he  schreit 


Ki-rá    -     lyunkmeny-kü-ve    re- 
fn-schul     -      dig     un  -  serHauptdem 


^ 


^-      t     f 


*      ^       » 


i'  F  ^  :  r< 


■'♦ »  f 


^' :  ^  ''  'i 


H=^ 


m 


É 


-^ 


É 


'^  I  t-  f  f :  c  f  1 1 ' 


-a^2_ 


S  f:  1 1:  f 


m 


^^ 


LJ*  CJ 


p 


i 


^ö 


4iXt 


P 


-iz^ 


ÄS. 


^ 


tö 


P=^y4 


^H''  ^'  F  Í 


/yf-  Tf 


^  y  T  'T  r  ?  h  N^ 


lesz   ju  -  tal  .  ma-tok. 
gott  -ver  -  rurh  -  tc  ThatI 


Tjr.  vény  láng    pal-lo-savil    -     log    fe-let  -  te-tek. 
Eu    -    rem  Ver  -   bre  -  rheiiuird  cp    -     rerh-terLohn    zu  Theil. 


.':'  Í  f     t 


k    ^,     K, 


^^ 


=t*^:^ 


;)  i'Ji^J^ 


ánk    re  -  pü!  -  ni    futr. 
llcn  -  ker-b'ei    .  le     \\c\h\ 


Tor- vény  láng    pal-lo-sa  vil    . 
Tr,  -  ^fhul -  dig       s.ter-b('n  wirdurfh 


log    fe-jünk  fe-lett. 
un  -    ge-rech-ten Spruch, 


•'H'-  M  r  ^  i     I   ir    P''?   r/  ^^^  J'  l^t-^  j;^ 


R.    ,*      r?   2  702 


264 


f^  r  pV'p  1^' Vt  if.f  fr  i^Tf  Pij 


Hol    -    nap-ra     vár  -  ja-tok  ször  -  nyü      i  -  te  -  le-tet.      Ah!    Resz  -  kes-se-tek    te-hát,  Ti 
Wem  ich  für     schul -dig  find",    ver   -    füllt     dem  Hen- kerb  eil!       Ah!        Ah!        Zitt  -  re   Mör-derschaarilVfit 


j^''  r    iH  ^p-  pJ'ii  ijüAj.'  ^ 


/o  itga 


P'  p  r  p  p  p' 


Hol    -    nap-ra      vár  -  ha-tunk  ször 
Wir  ste-hen     fern    derTh;it   und 


nyü      i  -  te  -   le-tet.      Ahl 
trifft    uns  doch   ihrFluch     Ahl 


Resz-  kessünkmi    te-háL,Mi 
Un  -   schul-dig  sind    wir,  ob    Ihr 

f  r  f  r  p  p  V- 


ir 


$ 


f  ^^^t'\.^\^- 


«^i 


\^f^r  \> 


^^4'-^"^ 

^        # 


m 


É 


!  U-'M 


/ 


.yff 


i^^ 


a/''pp^  j"i 


fff» 


fti 


^r 


f 


^ 


r  ff   ^'  t 


b*!-: 


f%4#¥ 


g^ 


al  -  jas       gyil  -  ko-sokl 
Rie-  sen    -    schrit  -  ten  naht 


(^  ^    p    g    -gzn^ 


Bünt,bün  -  te-te's     kö-vet   Meg 
Furcht-ba  -  re    Ra  -  che  für     die 


leszju  -  tal   -  ma  • 
gott-ver  -  ruch  -   te 
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Kirh-ter  nurwar  Banki    Straf-te  ihr  Ver-brechen.     Ichthat    es  aus VollmachtRecht  fürDirh  zusprechen. 


KIRÁLY.' König.) 


'->--vK  <^   pp^^'pí  r>  Ip-P''  'TPä 


Ö 


ÍeIÍ 


U-l^-Ui 


Gyilkos,       hogyanBánk! 
Mör-der  Du?DerBank? 


Én  király  hatalmat       Re-ád    bi-zek  oh  szé-pengyako  -  rokad. 
Dies  ist  sein  Ver-brechen!       Ist  Mör-der.statt  inTreunRechtfUr  mich    zusprechen 


CORO. 

SOPR.I  II. 


i 


fc:£^ 


i  j-  i-U  i^ 


r^?  V'f  h 


^ 


i^p? 


HSEi 


r^ 


TEN. 


Gyil-küs, 
Mör-der 


ho-g3'anBánk! 
ist    der  Bank! 


a         ki-rá]y  -  ha-tal  -  mat 
Dies        ist     sein    Ver-bre  -  rh'cn! 


Igy  hasz-nál- ja     fei,     igy 
Mor-  det    statt    in      Treu  -   en 


A  7  P  V  V  ?  P  P  •>  i 
— tf 


f  F  F'  p  r 


^ 


-•-^ 


^^-^^^^ 


Gyil-kos, 
Mör-der 


ho-gyanBänk. 
ist    der  Bank 


a         ki-rálj'-ha -tal -mat 
Dies        ist    sein    Ver  -  bre  -  chen 


Igy  hasz-nál -ja     fei,      igy 

Mor- det     statt    m      Treu  -  en 


,>:rfhjf^ 


H'  Fr  F  r 


^t'  g  i  p~7~^ 


a 


s 


i^ 


TEN.e.  BASSI  unissono. 


1  CiiN.e.  üAöol  unissono.  I  k  )k       i 


Gyil-kos,         ho-gyanBánk.  0    -  lyan  for  -  du  -  lat      ez, 

Rich-ter  nur   war  Bank,  Straf  -    te     ihr     Ver-bre-  chen! 


me-lyet  hir-te-len       el - 
'I  hat    es    kraft  der   Voll  -  macht, 


Í 


éá 


* 


sa 


■  '    B 


jS 


;r^ 


pp 


Tf f^ 


•j--i\  ii  J- 


s 


U 


l 


R.   i    C?    279Í 


316 


^ 


BANK. 


Myy^<  v  n  IT  f?  r    p  r  p^ 


Gyil-kos,  i  -  geiiBánk!        Rám   bi-zád        ha-tal.mad,      A 
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